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PASKAIDROJUMA RAKSTS

1. PRIEKSLIKUMA KONTEKSTS
. PriekSlikuma pamatojums un mérki

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr.850/2004' (“NOP regula™) steno Savienibas
saistibas, kas izriet no Stokholmas konvencijas par noturigajiem organiskajiem piesarnotdjiem
(“Stokholmas konvencija”), kura apstiprinata ar Padomes Lémumu 2006/507/EK, un no Konvencijas
par taldarbigu parrobezu gaisa piesarnojumu Protokola par noturigiem organiskajiem piesarpotajiem
(“NOP protokols™), kur§ apstiprinats ar Padomes Lémumu 2004/259/EK3.

Priek$likumam parstradat NOP regulu ir $adi iemesli.

NOP regulas 16. pants nosaka, ka saskapa ar komiteju procediru izveidotas visparéjo regulas
jautajumu komitejas juridiskais pamats ir Padomes Direktivas 67/548/EEK” 29. pants. Tomér minéta
direktiva ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) 1272/2008° 60. pantu ir atcelta, tapéc

Nemot vera visu min&to, ka ar1 ar Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu (Lisabonas ligumu) ieviestos
proceduralos grozijumus, NOP regulas normas, kas attiecas uz komiteju procedru, ir japielago. Jo
ipasi batu jakonkretiz€, uz kadiem noteikumiem attiecas stenoSanas akti, un japrecizé delegétu aktu
pienemsanas nosactjumi.

Lai var€tu atbalstit Komisiju uzdevumos, ko tai paredz NOP regula, tiek ierosinats Regulas istenoSanai
vajadzigos noteiktos administrativos, tehniskos un zinatniskos uzdevumos iesaistit Eiropas Kimikaliju
agenttiru (“Agentiira”). Tiek ierosinats ari, paredzot koordingjosu lomu Izpildes informacijas apmainas
forumam, atbalstit NOP regulas izpildi dalibvalstis; forums iedibinats ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (EK) Nr. 1907/2006 (“REACH”)®.

NOP regulas procediru darbiba giita pieredze liecina, ka operacionalajos noteikumos ir lietderigi
ieviest dazus tehniskus grozijumus, piemé&ram, precizét 1idzSingjas definicijas un defin€t razoSanu,
lietoSanu un slégta sisteéma bez vietas mainas pielaujamu starpproduktu. Ir ar7 lietderigi nesen pienemta

Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 29. aprila Regula (EK) Nr. 850/2004 par noturigiem organiskajiem
piesarnotdjiem, ar ko groza Direktivu 79/117/EEK (OV L 158, 30.4.2004., 7. Ipp.)

Padomes 2004. gada 14. oktobra Leémums 2006/507/EK par to, ka Eiropas Kopienas varda noslédz Stokholmas
Konvenciju par noturigajiem organiskajiem piesarnotajiem (OV L 209, 31.7.2006., 1. Ipp.)

3 Padomes 2004. gada 19. februara Lemums 2004/259/EK, ar ko Kopienas varda noslédz Protokolu 1979. gada
Konvencijai par gaisa parrobezu piesarnojumu lielos attalumos ar noturigiem organiskajiem piesarpotajiem (OV L
81, 19.3.2004., 35. Ipp.).

Padomes 1967. gada 27. junija Direktiva 67/548/EEK par normativo un administrativo aktu tuvinasanu attieciba uz
bistamu vielu klasifikaciju, iepakoSanu un markésanu (OV 196 16.8.1967., 1.-98. Ipp.)

Eiropas Parlamenta un Padomes 2008. gada 16. decembra Regula 1272/2008 par vielu un maisijumu klasificé$anu,
mark&Sanu un iepakosanu un ar ko groza un atce] Direktivas 67/548/EEK un 1999/45/EK un groza Regulu (EK)
Nr. 1907/2006 (OV L 353, 31.12.2008., 1. Ipp.)

6 Eiropas Parlamenta un Padomes 2006. gada 18. decembra Regula (EK) Nr. 1907/2006, kas attiecas uz kimikaliju
registréSanu, veértéSanu, licencéSanu un ierobezo$anu (REACH), un ar kuru izveido Eiropas Kimikaliju agentiru,
groza Direktivu 1999/45/EK un atcel Padomes Regulu (EEK) Nr. 793/93 un Komisijas Regulu (EK) Nr. 1488/94,
ka ari Padomes Direktivu 76/769/EEK un Komisijas Direktivu 91/155/EEK, Direktivu 93/67/EEK, Direktivu
93/105/EK un Direktivu 2000/21/EK (OV L 396, 30.12.2006., 1. Ipp.).
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zinojuma “Ka pilnveidot zinoSanas darbibas vides joma”’ secinagjumu gaisma parskatit zinoSanas
prasibu normas.

2015. gada PusSu konferencé nolemtie Stokholmas konvencijas pielikumu grozijumi liek atjauninat
NOP regulas pielikumus, lai izpilditu Savienibas saistibas, kas izriet no min&tas konvencijas.

PriekSlikums palidz sasniegt “7. vides ricibprogrammas Iidz 2020. gadam” 3. prioritaro mérki
“Aizsargat Savienibas iedzivotajus no spiediena un riskiem veselibai un labjutibai, kurus izraisa ar vidi
saistiti faktori” un iederas arT 4. prioritara mérka 65. punkta, kur prasits, lai sabiedribai nacionala limeni
butu pieklustama skaidra vidiska informacija. PriekSlikums ar $adu meérki atsaucas uz Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivu 2003/4/EK® un Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivu 2007/2/EK® (INSPIRE direktiva) un garantg atbilstibu to prasibam.

Turklat, saskana ar Savienibas Labaka reguléjuma programmu un vides monitoringa un zinojumu
atbilstibas pe‘trbaudé10 gitajiem konstat§jumiem galveno uzmanibu pieverSot automatizacijai, to
zinoSanas biezuma mazinasanai un datu relevantumam, priekslikums tiecas vienkarSot zinoSanas un
parraudzibas procesus. Pie tam §a priekSlikuma normas par to, ka uzlabot informacijas piekliistamibu
iedzivotajiem un caurredzamibu, saskan ar Komisijas Digitala vienota tirgus stratégiju

. Saskaniba ar speka esoSajiem ricibpolitiskas jomas noteikumiem

Speka esoSie Savienibas noteikumi, kas attiecas uz noturigu organisku piesarnotaju parvaldibu, ir
noteikti NOP regula, kas pédgjoreiz grozita ar Komisijas Regulu (ES) 2016/460™. Turklat ar noturigu
organisku piesarnotaju ekszportu saistitas Savienibas tiesibas isteno Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula (ES) Nr. 649/2012%,

. Saskaniba ar citam ES ricibpolitikam

PriekSlikums visa pilniba atbilst esoSajam ricibpolitikam un mérkiem, kas kopuma vérsti uz cilvéka
veselibas un vides aizsardzibu.

2. JURIDISKAIS PAMATS, SUBSIDIARITATE UN PROPORCIONALITATE
. Juridiskais pamats

PriekSlikuma materialais juridiskais pamats ir Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 192. panta
1. punkts (par vides aizsardzibu), nemot véra, ka pasakumiem, par kuriem ir notikusi vienosanas uz
Stokholmas konvencijas pamata, galvenokart ir vidisks mérkis (proti, atteikSanas no noturigiem
organiskajiem piesarnotajiem).

COM (2017) 312, pieejams: http://ec.europa.eu/environment/legal/reporting/pdf/action_plan_env_issues.pdf
Eiropas Parlamenta un Padomes 2003. gada 28. janvara Direktiva 2003/4/EK par vides informacijas piecejamibu
sabiedribai un ar ko atce] Padomes Direktivu 90/313/EEK (OV L 41, 14.2.2003., 26.-32. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes 2007. gada 14. marta Direktiva 2007/2/EK, ar ko izveido Telpiskas informacijas
infrastruktiiru Eiropas Kopiena (INSPIRE) (OV L 108, 25.4.2007., 1. Ipp.).

10 COM (2017) 312 un SWD (2017) 230

1 Komisijas 2016. gada 30. marta Regula (ES) 2016/460, ar ko groza IV un V pielikumu Eiropas Parlamenta un
Padomes Regula (EK) Nr. 850/2004 par noturigiem organiskajiem piesarnotajiem (OV L 80, 31.3.2016., 17. Ipp.)
Eiropas Parlamenta un Padomes 2012. gada 4. jilija Regula (ES) Nr. 649/2012 par bistamo kimisko vielu eksportu
un importu (OV L 201, 27.7.2012., 60. Ipp.).
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. Subsidiaritate (neekskluzivas kompetences gadijuma)

Priekslikuma meérkus nevar sasniegt ar dalibvalstu spékiem, jo ir vajadziga saskanota pieeja, lai
nodroSinatu, ka Savieniba ka Stokholmas konvencijas puse ieveéro starptautiskas saistibas, kuras ir
uznémusies.

. Proporcionalitate

Priek$likums saskan ar proporcionalitates principu, jo neparsniedz taja izvirzita mérka sasniegSanai
vajadzigo. Grozijumus tas paredz, tikai ja tie uzskatami par vajadzigiem un lietderigiem pienacigai
tiesibu akta darbibai vai vajadzigiem sakara ar citu tiesibu aktu noteikumu izmainam.

. Instrumenta izraudzi§anas

Piemerotakais juridiskais instruments ir regula, jo aizstajamais speka esosais tiesibu akts ir regula.

3. EXPOST IZVERTESANAS, KONSULTACIJAS AR IEINTERESETAJAM
PERSONAM UN IETEKMES NOVERTEJUMOS GUTIE REZULTATL
. EX post izvértéjumi / speka esoso tiesibu aktu atbilstibas parbaude

Ta ka regula japarstrada un ievieSamo grozijumu apjoms nav liels, netika uzskatits par nepiecieSamu
ex post izvertét speka esosos tiesibu aktus. Tomér Komisija nesen ir pabeigusi vides tiesibu aktus
skaro$as zinoSanas un parraudzibas atbilstibas parbaudes izvert€Sanu, un ir izskatits §is Atbilstibas
parbaudes zinojums™®, lai novértétu, cik rezultativas ir NOP reguld noteiktds zinoSanas prasibas.
Parstradasana ir izdariti dazi pielagojumi, kas atbilstoSi zinojuma noraditajam darbibam uzskatami par
nepiecieSamiem, arl racionaliz€ts, vienkarSots un automatiz€ts zinoSanas/parraudzibas process un
uzlabota sabiedribai paredzetas informacijas sniegSana.

. Konsultésanas ar ieinteresétajam personam

Parstradatajai redakcijai raksturigi, ka ta ievie§ tikai tehniskus operacionalo noteikumu grozijumus,
tapéc netika uzskatits, ka par tiem formali jaapspriezas ar ieinteres€tajam personam.

Attiecigas ieinteres€tas personas par paredz€tajam modifikacijam tika informétas sanaksmes, kur tiekas
par NOP regulu atbildigas kompetentas iestades. Sanaksmés piedalijusas ari tadas ieinteresétas
personas ka nozares parstavji, NVO un dalibvalstis, un tam visam bija iesp&jas paust viedokli un izteikt
piezimes.

. Ekspertu atzinumu pieprasi§ana un izmanto$ana

Sis parskatiSanas konteksta ir ierosinatas tikai nelielas izmainas, tap€c netika uzskatits par
nepiecieSamu plasi izmantot neatkarigus ekspertus. Tomér notika apspriesanas ar Agenttru par daziem
tehniskiem jautajumiem.

. letekmes novértéjums

Patlaban speka esosie regulas noteikumi visuma darbojas labi, un Tstenosanas veicinasanai vajadzigas
tikai nelielas tehniskas modifikacijas. Parmainas galvenokart orientétas uz NOP regulas saskanosanu ar
Lisabonas ligumu un visparigajiem tiesibu aktiem, kas reglamenté kimikalijas, ka arT uz Agentiiras
iesaistiS8anu regula paredz€to uzdevumu risinasana. Sagaidams, ka $1s parskatiSanas kopgja ietekme biis

3 COM(2017) 312 final, “Ka pilnveidot zinoSanas darbibas vides joma™:
http://ec.europa.eu/environment/legal/reporting/pdf/action_plan_env_issues.pdf.
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ierobeZota, tapec tika uzskatits, ka ietekmes novert€Sana nav nepiecieSama. Parmainu galveno seku
kopsavilkums:

— ierosinatas parmainas visam regulas TstenoSana iesaistitajam personam dos lielaku
skaidribu, parredzamibu un juridisko noteiktibu;

— dazi Komisijas kompetencé eso$ie uzdevumi tiks nodoti Agentiirai, un gaidams, ka tas
samazinas kop€jas izmaksas, savukart istenoSanai kliis pieejams plasaks zinatnes atzinu
klasts;

— saglabasies pasreiz€jais augstais cilvéka veselibas un vides aizsardzibas limenis.
. Normativa atbilstiba un vienkarsosana

Priek$likums neparedz izp€émumu mikrouzn€mumiem vai IpaSus noteikumus MVU, jo pieveérSas
noturigiem organiskiem piesarpotajiem, kas rada bazas pasaules limen1 un no ka tapec pasaules [tmenit
pamazam jaatsakas visiem uzpémumiem. PriekSlikums nekadi neietekmé ES nozaru konkurétsp€ju vai
starptautisko tirdzniecibu, jo ar to tiek istenotas no Stokholmas konvencijas izrietosas juridiskas
saistibas, kas principa attiecas uz visam Konvencijas pusém.

Priekslikums ari paredz Agentirai lomu tai saskana ar priekSlikuma normam iesniegtas informacijas
sanems$ana, parraudzisana un apmaina ar to. Ta ka Agentiira patlaban ES kimikaliju reguléjuma (ari
REACH, CLP un PIC regulas) satvara parvalda arf citas informativas darbibas, uzskatams par lietderigu
Saja priekslikuma Agentiirai paredzét lidzigu lomu, lai tadéjadi padaritu konsekventaku regulativo
istenoSanu.

o Pamattiesibas

Neapziniga bistamo vielu apsaimniekoSana vairo kop€jo vides piesarnotibu, kas var nopietni ietekmét
tiesibas uz dzivibu, tiesibas uz personas neaizskaramibu, tiesibas uz godigiem un taisnigiem darba
apstakliem un arf tiesibas uz vides aizsardzibu.

2004. gada stajas speka uz piesardzibas principu balstita Stokholmas konvencija, kuras uzdevums ir
cilvéka veselibu un vidi aizsargat no kimikalijam, kas ilgi saglabajas vide, geografiski plasi izplatas,
uzkrajas cilvéka un savvalas dzivnieku audos un nelabveligi ietekmé cilvéka veselibu vai vidi.

Konvencijas un Protokola normas Savieniba patlaban iedzivina NOP regula. Paturot prata RiodeZaneiro
Vides un attistibas deklaracijas 14. un 15. principu, §1 regula paredz pasakumus, ka 1idz minimumam
samazinat NOP izpludes, lai, kur tas iesp&jams, tas iesp&jami driz noveérstu, un nosaka normas, kas
reglament€ no jebkadam $adam vielam sastavosus, tos saturosus vai ar tam kontamin&tus atkritumus.

PriekSlikums aizstas [idzsingjo NOP regulu, vienlaikus panakot, ka Savieniba ievéro no Konvencijas un
Protokola izrieto$as saistibas.

4. IETEKME UZ BUDZETU

Priekslikumam nav paredzama butiska ietekme uz budZzetu, jo salidzinajuma ar pasreiz&jo NOP regulu
tas neievie$S nekadus jaunus uzdevumus. Nav gaidams, ka dazu Komisijas uzdevumu nodoSana
Agentiirai butiski ietekmés TstenoSanas kop€jas izmaksas. Nemot véra iesp&jamo sinergiju ar citiem
Agentiiras uzdevumiem, gaidams, ka vidgja laikposma izmaksas var samazinat.

Agentiiras veicamo uzdevumu finans€jums tiks subsidijas veida pieskirts no Savienibas budzeta.
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5. CITI ELEMENTI
. IstenoSanas plani Uun uzraudzi¥anas, izvértésanas un zinoSanas kartiba

PriekSlikums satur noteikumus par to, ka monitorét noturigus organiskus piesarnotajus un zinot par to
razoSanu, lietoSanu un emisijam. Tas turklat paredz pienakumus attieciba uz NOP regulas piemé&roSanas
parraudzibu. PriekSlikums ar1 prasa izveidot un regulari parskatit Stokholmas konvencijas istenoSanas
planu. Ta ka ar So priekslikumu tiek parstradata jau esosa regula, kura mingtie elementi jau ietilpst, tas
galvenokart tiecas panakt, lai biitu pemti véra iepriek§ minétas atbilstibas parbaudes rezultati, bet
neievie$ nekadas jaunas TstenoSanas, parraudzibas vai zinoSanas prasibas.

. Konkréto priekslikuma noteikumu detalizéts skaidrojums

lerosinataja parstradataja regula saglabatos gandriz visi patlaban speka eso$as NOP regulas noteikumi,
arT tie, kas parsniedz Stokholmas konvencijas un NOP protokola prasibas. Tomeér regulas skaidribas un
funkcionalitates labad tiek uzskatits par nepiecieSamu izdarit vairakus tehniska rakstura grozijumus.
Galvenas parmainas ir $adas.

— Parmainas un preciz&jumi, kas skar konkrétas definicijas (2. pants)

Lai panaktu, ka $aja regula lietota terminologija ir skaidra un atspogulo kimikalijas reglamentgjoso aktu
visparigas terminologijas interpretaciju, ir grozitas jédzienu “laiSana tirgli”, “izstradajums”, “viela”,
“atkritumi”, “likvidéSana” un “atgiiSana” definicijas. Atspogulojot visparigaja kimikaliju
reglament&juma ieviestas parmainas, termins “preparats” aizstats ar terminu “maistjums”. Uzskatits par
lietderigu ar1 pievienot jédzienu “razoSana”, “lietoSana” un “slégta sisttma bez vietas mainas
pielaujams starpprodukts” definicijas.

— Eiropas Kimikaliju agentiiras iesaistisanas (8., 16. un 17. pants)

Sakara ar Agentliras specialajam zinasanam un pieredzi vispariga kimikaliju reglament&juma un
kimikalijam veltito starptautisko ligumu Tsteno$ana, jo ipasi nemot véra Agentiiras pasreizgjo iesaisti
attieciba uz REACH regulu un Regulu (ES) Nr. 649/2012, Agentirai ir ierosinata loma S§is regulas
istenoSana.

Ir ierosinats Agentiirai uzticét ari iesaisti tadas vielu dokumentacijas tehniskaja sagatavosana, kuru
Komisija var izmantot, istenojot savas tiesibas ierosinat, ka vienu vai vairakas vielas Stokholmas
konvencijas sarakstos norada ka NOP. Konkrétak, Agentiira rikosies attieciba uz vielam, ko uzskata par
atbilstoS8am Stokholmas konvencijas D pielikuma kriterijiem.

Uz vielam, kuru lietojumi REACH atbilstosa atlaujas pieprasijuma tv€ruma uzskatami par Stokholmas
konvencijas D pielikuma kritérijiem atbilstoSiem un kuras apzinatas saskana ar REACH 59. pantu
sakara ar noturibu un bioakumul&Sanos, vispar biitu jaattiecas ar REACH noteiktajai ierobezoSanas
procediirai, ja vien netiek lemts, ka iederigaki ir citi regulativi pasakumi, neparprotami noradot, ka uz
vielu Konvencijas reglamentgjumu var attiecinat vélak. Ja Sadas vielas nav apzinatas saskana ar
REACH 59. pantu, pirmam kartam uz tam jaattiecina attiecigad apzinasanas procediira vai REACH
dalibvalsts komitejas izdarita novertésana. Agentiirai janodroSina, ka ierobezoSanas dokumentacija tiek
nemta veéra, gatavojot NOP dokumentaciju, kam jaaptver informacija par visiem Savieniba zinamajiem
vielas lietojumiem, ne vien tiem, kuri tiek aplikoti REACH satvara. Tas nodros$inas, ka kimikalijas
reglament€josie Savienibas tiesibu akti tiek 1stenoti konsekventi un efektivi un ka REACH satvara ar
potencialiem NOP izdarttais darbs saskan ar starptautisko darbu Stokholmas konvencijas interesgs.

Uz NOP dokumentaciju jaattiecina parastas ieintereséto personu konsultacijas, ko veic Agentira.
Paplasinatais process noder tadam mérkim, ka agri iegit informaciju no ieinteres€tajam pusém, un
Komisijai kalpo par pieradijumu bazi, ar kuras palidzibu ta var lemt, vai, izmantojot Lisabonas liguma
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218. panta 9. punktam atbilstoSu lémuma projektu, ierosinat, ka kadu vielu saskapa ar Stokholmas
konvenciju kvalificé par NOP.

— Ar REACH (8. panta 2.punkts) iedibinatajam Izpildes informacijas apmainas forumam
(“Forums”) paredzéta jauna loma.

Forums ir par REACH regulas, Regulas (EK) Nr. 1272/2008 (CLP) un Regulas (EK) Nr. 649/2012
(PIC) izpildi Eiropas Savieniba atbildigo iestazu tikls. Sakara ar pieredzi, kas uzkrata ar Siem
kimikalijas reglament€joSajiem aktiem, tiek uzskatits par lietderigu ierosinat, ka Forumam uztic $aja
regula noradito izpildes uzdevumu koordinétaja lomu.

— Tadu pasreiz speka esosas NOP regulas noteikumu pielagosana Lisabonas liguma procediiram,
kas saistiti ar komiteju procediru (4. panta 3. punkts, 7. panta 5. punkts, 15. un 18. pants).

Sakara ar Lisabonas liguma staSanos spéka parskatiti arm noteikumi par dazam Eiropas Komisijai
pieskirtam pilnvaram.

— Zino$anas un parraudzibas normu pielagoSana.

11. un 13. pants tiks atjauninats ar iedarbigakam normam, kas vienkarSo parraudzibu. Paredzets, ka
dalibvalstis saskana ar So regulu, jo 1pasi saskana ar III pielikumu, ievie$ datu kopumu, ar kuru tiek
vakti relevanti dati. levaktajam telpisko datu kopam jaatbilst INSPIRE direktivai. Sa mérka
sasniegSanai ir paredz&ts ECHA sniegts atbalsts, kuras loma bis arT regulari kompil&t un novertét datus
un Komisiju apgadat ar dalibvalstu un ES apskatiem par regulas istenoSanu.
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W Labojums, OV L 229, 29.6.2004., 5. Ipp.
(pielagots)

2018/0070 (COD)
Priekslikums
EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA
par noturigiem organiskajiem piesarnotajiem (parstradata redakcija)
(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eirep fen ibin
jo Tpasi ta 4#5- > 192. XI panta 1. punktu

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

s DO Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu <X] ; un

péc tiesibu akta projekta nostitiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu,
apspriedusies ar Regionu komiteju,

saskana ar parasto likumdoSanas procediiru,

taka

\ U jauns

Q) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 850/2004" ir vairakas reizes butiski grozita.
Ta ka ir jaizdara turpmaki grozijumi, minéta regula skaidribas labad butu japarstrada.

WV Labojums, OV L 229, 29.6.2004., 5. Ipp.
(pielagots)
= jauns

(2) epienat [ Savienibai <X] ir nopietnas bazas par noturigu organisko piesarpotaju
B (“NOP”) X1 [ nepartraukto <X] #estess izpludi vide. Attiecigas kimiskas vielas tiek
transportétas DO izplatas <X pari starptautiskajam robezam talu no to avotiem, un tas ir
noturigas vid€, bioakumulgjas caur baribas kédi un apdraud cilvéka veselibu un vidi. Tadg] ir

Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 29. aprila Regula (EK) Nr. 850/2004 par noturigiem organiskajiem
piesarnotajiem, ar ko groza Direktivu 79/117/EEK (OV L 158, 30.4.2004., 7. Ipp.)
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3)

javeic turpmaki pasakumi, lai no noraditajiem piesarnotajiem aizsargatu cilvéka veselibu un
vidi.

Nemot véra Kepieras X> Savienibas <XI atbildibu par vides aizsardzibu, ta 1998—gada—24-
sana DO 2004. gada 19. februari <X] pasakstia X> apstipringja <X] 1979. gada Konvencijas par
taldarbigu parrobezu gaisa piesarnojumu protokolu par noturigiem organiskajiem

piesarnotdjiem*—tuspmak—teksta— (“Protokols”), un 200l —sada—22 maia [ 2004. gada
14. oktobr1 X1 parakstia IZ) apstiprinaja X1 Stokholmas #Kkonvenciju par noturigiem

orgamskajlem p1esarn0taJ1em #ﬁpﬁ%% f‘Konvencua )

()

(6)

Lai nodrosinatu Protokolam un Konvencijai atbilstoSo Kepieras X> Savienibas <XI saistibu
saskanotu un efektivu Tstenosanu, # jaizveido kopigs tiesiskais pamats—arkosatvars, kura veikt
pasakumus kas paredzetl jo 1pasi tam, lai Hersdéta DO noveérstu <X] ar nodomu iegiitu aetusies

: aje DO NOP <X] razoSanu, laiSanu tirgi un lietoSanu. Turklat setesies

DO NOP X1 1pasibas #bltu janem vera attiecigu Keopienas
23 Sav1en‘bas <ZI Vértesanas un atlauju shému satvara.

= X ¥ n—saskaniba : Kepienas [X> Savienibas <XI Ilimeni
[ 1sten0Jot KonvenCIJas normas <Z| IZ> butu janodrosina ar1 koordinacija un saskaniba ar
normam, kas ietvertas <X Roterdamas X> konvencija par procediru, saskana ar kuru
starptautiskaja tirdznieciba dodama ieprieks norunata piekriSana attieciba uz dazam bistamam
kimiskam vielam un pesticidiem®, ko Savieniba apstiprindja 2002. gada 19. decembr <Xl;
Stekhehmras un Bazeles Kkonvencijaas X> par kontroli par kaitigo atkritumu robez$k&rsojoso
transportéanu un to aizvak$anu, ko Savieniba apstiprindja 1993. gada 1. februari <XI°. s
%> Sada koordinacija un saskaniba bitu ari jaievéro, ka dalibnickiem Apvienoto Naciju
Organizacijas satvara Tstenojot un talak attistot<X] piedaleties—[X> Dubajas Pirmaja
starptautiskaja kimisko vielu apsaimniekosanas konferencé 2006. gada 6. februari pienemto <XI
Strateglsk%so pIeEJa%u Starptautiskajai 1@%&@@#@%& > kimikaliju <X] parzinasanai

Turklat, npemot veéra, ka §is regulas noteikumu pamata ir Liguma izklastitais piesardzibas
princips, un ievérojot RiodeZzaneiro Vides un attistibas deklaracijas 15. principa X> detaliz&ti
aprakstito piesardzibas pieeju vides alzsard21ba1 <Z| , ka ar1 ar1 un paturot prata merki Hesdet, ja
praktiski iesp&jams, X> noverst <X] aetasrie . aegotazy X NOP <X] izpladi vide,
dazos gadijumos ir lietderigi noteikt stmgrakus kontroles pasakumus par Protokola un
Konvencija paredz&tajiem.

OV L 81, 19.3.2004., 37. Ipp.
OV L 209, 31.7.2006., 3. Ipp.

OV L 63 6.3.2003. 29. |DD. onveneia—pa

OV L 39, 16 2 1993 3 IDD
aizvaksany
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Kepiena O Savieniba <X llelakO&s dalua% Protokolaa vai Konvencijasa azskaitite DO saraksta
minéto <XI X> NOP <XI a7 laiSana tirgll un lietoSana jau ir
pakapeniski samazinata alzhegumu del kas '=> cita starpa < noteikti Eiropas Parlamenta un
Padomes Reguld (EK) Nr, 1907/2006°, Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK)
Nr. 1107/20097 un Eiropas Parlamenta un Padomes Reguld (ES) Nr. 528/20128%%%%

Tomer 1a1 1zp11d1tu %eatea% IZ> Sav1en1bas Xl IZ> salstlbas kas 1zrlet no Xl &a%l@&ﬁa#
Protokolag un Konvencijasy, un lai samazinatu armetajy X NOP Xl
1zp1ud1 1r nepiecieSami un hetder1g1 ar1 a1zhegt mlneto Vlelu raZzoSanu un dz—minimumeam

3 aitad—a DO ierobezot 11dz minimumam ar
gadijumiem, kur <] Vlela pllda butlsku funkciju 1pasa lietojuma.

(8)

| § jauns

Lai panaktu skaidribu un saskanotibu ar citiem attiecigiem Savienibas tiesibu aktiem, noteiktas
definicijas butu jakonkretiz€, terminus pieskanojot Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(EK) Nr. 1907/2006 un Direktiva 2008/98/EK™* lietotajiem terminiem.

©)

W Labojums, OV L 229, 29.6.2004., 5. Ipp.
(pielagots)
= jauns

10

11

Eiropas Parlamenta un Padomes 2006. gada 18. decembra Regula (EK) Nr. 1907/2006, kas attiecas uz kimikaliju
registréSanu, veértéSanu, licencé§anu un ierobezo$anu (REACH), un ar kuru izveido Eiropas Kimikaliju agentiru
oroza Direktivu 1999/45/EK un atcel Padomes Regulu (EEK) Nr. 793/93 un Komisijas Regulu (EK) Nr. 1488/94
ka ari Padomes Direktivu 76/769/EEK un Komisijas Direktivu 91/155/EEK, Direktivu 93/67/EEK, Direktivu
93/105/EK un Direktivu 2000/21/EK (OV L 396, 30.12.2006., 1. Ipp.).

Elrogas Parlamenta un Padomes 2009 gada 21. oktobra Regula (EK) Nr. 1107/2009 par augu aizsardzibas lidzeklu

Eiropas Parlamenta un Padomes 2008. gada 19. novembra Direktiva 2008/98/EK par atkritumiem un par dazu
direktivu atcelSanu (OV L 312, 22.11.2008., 3. Ipp.).
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*? Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 649/2012" =

o regulu vairs nav jareglamente < .

tapec tas ar §

(11)

(12)

(13)

Novecojusi  vai b%%p%g#paﬁm&& X> pavirsi apsalmmekotl <] ﬂemﬂ%e%ke
piesarnetajy DO NOP <X] ygkrajumi var nopietni apdraudet vidi un cilvéka veselibu, pieméram,

caur augsnes un geaatsDO pazemes <Xlidenu piesarnojumu. Tade] X attieciba uz $adu
krajumu apsaimniekoSanu <X] ir lietderigi pienemt noteikumus, kas parsaiedzlX ir stingraki
par <XI Konvencijasa paredzétes noteikumiemss. Ar aizliegtue vielu krajumiem jarikojas ka ar
atkritumiem, bet par to vielu krajumiem, kuru razoSana vai lietoSana vél ir atlauta, # bitu
japazino iestadém, un tie # biitu pienacigi jauzrauga. X> Jo 1pasi ka atkritumi iesp&jami driz
Jaapsalmmeko <ZI % at esosapemi krajum%ml kas sastav no alzllegtlem ﬂ@%ﬁl@ﬁ%

bifentH =Hﬁ=&t=b%5*t=l=g=l=|3r0t0k0|s&m un Konvencua+ nosaka ka ﬁ@%ﬁﬁ%ﬂ
organisko—piess aje DO tadu NOP <XI, kuri ir negribéti riipniecisko procesu blakusprodukti,

1zp1udes i bﬁtu Jaldentlﬁce un tas 1espejam1 dI‘lZ Jasamazma ar galamerkl Llesdat O noverst
tadus NOP <Xl, ja iespgjams. Lai 3 : : st [X> varétu
pastavigi un 1zmaksefekt1v1 Xl %S?%j%éﬂ% samazmat 1zp1ud#es ir j%%g%@% jaisteno
attiecigie valstu ricibas plani, kas attieeas—uz [X> aptvertu <XI visiemus avotiemus un
pasakumiesmsus, ari tiemros, kuri paredzEti esoSajos ¥Kepienas [X> Savienibas <X] tiesibu aktos.
Talab Konvencijas satvara jaizstrada attiecigi instrumenti.

: #Butu jaizveido X vai attiecigi jauztur <X] attiecigas
programmas un mehanlsml fai=kas nodrosinatu pietickamus parraudzibas datus par dioksinu,
furanu, &8 X> polihlorbifenilu X1 (PHB) = un citu attiecigu NOP <= klatbiitni vidé. Tomér ir
janodrosina, lai butu pieejami attiecigie instrumenti un lai tos var€tu izmantot ar ekonomiski un

tehniski stabdes-apstakles X realistiskiem nosacTjumiem <XI.

Saskana ar Konvenciju X> NOP <X, kas ir atkritumos, ir

jaiznicina vai neatgriezeniski j Japarvers Vlelas kuram tadas TpaSibas nepiemit &dzizasFpasibas,
ja vien citas darbibas widel=ha¥ nav vidiski v€lamakas. Lai Savieniba varétu pildit no
Konvencuas 1zrlet0sas salstlbas tai par m minétajam vielam [X> janosaka <XI

areds 1pasIH§ nOteIkuml#ﬁ%ﬁﬁﬁ@%

attieciba

12

13

14

Eiropas Parlamenta un Padomes 2012. gada 4. jilija Regula (ES) Nr. 649/2012 par bistamo kimisko vielu eksportu
un importu (OV L 201, 27.7.2012., 60. Ipp.).
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(14)

uz vielam atkritumos butui# janosaka =, japarrauga un jaisteno <& [X> kopigas
robezkoncentracijas <Xlgi

Ir atzits, ka, X> lai NOP izplatiSanos uz citiem atkrltumlem samazmatu lidz mlmmumam
tadus X1 atkritumus, kas sasta¥ no : caniskajten eSALE DO STm
kimikalijam sastav <X] , tos satur vai ir ar tiem plesarnotl ir svarlgl 1dent1ﬁcet un atdalit ﬁ
rasanas ;—-z-—--—-—----=---=-=-==-=--=—-;----;-—-=-=--=—.- ------- e O—IHRISIo—VeT =01 asanos—eitos
atkritumos, A e i B H
atkeitumiom™ Dlrektlva 2008/98/EK %%ée& IZ> Iedlblna <ZI %eﬁ%% x> Sav1en1bas <ZI
noteikumius par bistamo atkritumu parzinasanu, kas yzhek dalibvalstim uzliek pienakumu veikt
vajadzigos pasakumus, Kuri {8t prasass, ka lai iestades un uznemumi, kuri apglaba, regenese
DO atgiist <XI, savac vai transport€ bistamos atkritumus, nejauktue dazadu kategoriju bistamos
atkritumus vai gejage bistamos atkritumus nejauktu ar atkritumiem, kas nav bistami.

(15)

| § jauns

Ir janodroSina §is regulas tehnisko un administrativo aspektu efektiva koordinéSana un
parvaldiba Savienibas Itmeni. Ar Regulu (EK) Nr. 1907/2006 izveidota Eiropas Kimikaliju
agentlira (“Agentiira”) ir iemantojusi kompetenci un pieredzi tadu Savienibas tiesibu aktu un
starptautisku noligumu istenosana, kas reglamente kimikalijas. Tap€c ar $is regulas izpildes
administrativajiem, tehniskajiem un zinatniskajiem aspektiem un attiecigds informacijas
apmainu saistitic uzdevumi butu javeic dalibvalstim un Agentirai. Vajadzétu bit ta, ka
Agentiiras uzdevuma ietilpst tehniskas dokumentacijas sagatavoSana un parbaudiSana, ari
konsultéSanas ar ieinteres€tajam personam, un tadu atzinumu izstradasana, ko Komisija var
izmantot, apsverot, vai kadu vielu neierosinat Konvencijas vai Protokola saraksta noradit ka
NOP. Turklat Komisijai, dalibvalstim un Agentiirai biitu jasadarbojas, lai tiktu rezultativi
istenotas Savienibas starptautiskas saistibas, kas izriet no Konvencijas.

(16)

W Labojums, OV L 229, 29.6.2004., 5. Ipp.
(pielagots)
= jauns

Konvencija paredz, ka katrai pRusei ir jaizveido = un jacenSas attiecigi istenot < no
Konvencijast izrieatbHstoSo saistibu TstenoSanas plans. Dalibvalstim janodroSina iesp&jas
sabiedribas Iidzdalibai TstenoSanas planu izveidesanad = izstrade, ieviesana un atjauninasana < .
Ta ka Kepiera [X> Savieniba <X] un dalibvalstis $aja zina dala kompetenci, isteno$anas plani
jaizstradavelde gan walstanacionala, gan Kepieras [X> Savienibas <X] limeni. Bitu jdaveicina
sadarbiba un informacijas apmaina starp Komisiju = , Agenttiru <un dalibvalstu iestadém.

(17)

\ U jauns

Sis regulas I pielikuma A dalas vai II pielikuma A dalas saraksta noraditas vielas razot un lietot
par slégta sist€éma bez vietas mainas pielaujamu starpproduktu biitu jaatlau;j tikai tad, ja minétaja
pielikuma ir speciali ierakstita attieciga norade un ja razotajs attiecigajai dalibvalstij apstiprina,
ka vielu razo un lieto tikai stingri kontrol&tos apstaklos.

15
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(18)

(19)

W Labojums, OV L 229, 29.6.2004., 5. Ipp.
(pielagots)
= jauns

Saskana ar Konvenciju un Protokolu informacija par aets St = 3 3
X> NOP <XI biitu # jasniedz citam [X> $o noligumu <X &usem Biitu javeicina ari
informacijas apmaina ar tre$am valstim, kas nav So noligumu puses.

Jo 1pa51 Jaunattlstlbas valstis sabiedribai biezi nav informacijas par apdraud€jumu, ko aetarse:
aas g a+ X> NOP <X] rada tagadgjas paaudzes un nakamo paaudzu veselibai un
VIdel tadel ir VaJad21ga plaSa informé&Sanainfermaeiia, lai palielinatu piesardzibu un iegits
atbalstd = vairotu sabiedribas izpratni par < ierobeZojumuiems un aizliegumu iem
= pamatojumu <= . Saskana ar Konvenciju attiecigi biitu # javeicina un jaatvieglo sabiedribas,
Jo pasi vismazak aizsargato grupu, informéSanas programmas par minétajam vielam, ka arl
stradajoso, zinatnieku, izglitibas darbinieku, tehniska un vadibas personala apmaciba.

(20)

\ U jauns

Lai sekmétu to, ka atbilstosi vispargjai Savienibas vides ricibas pro%rammai lidz 2020. gadam
“Labklajlga dzive ar pieejamajiem planétas resursiem” (7. VRP)™ tiek izstradata vispusiga
zinasanu baze par eksponétibu kimikalijam un to toksicitati, Komisija ir izveidojusi Kimiska
monitoringa informacijas platformu’’. Sis platformas izmanto$ana butu jasekmé, jo ta sniedz
dalibvalstim iesp&ju izpildit to pienakumus, proti, zinot datus par kimikaliju sastopamibu, ka art
sniedz iesp&ju vienkarSot un mazinat zinoSanas pienakumus.

(21)

22—Biutud regulari janoverte a

W Labojums, OV L 229, 29.6.2004., 5. Ipp.
(pielagots)
= jauns

P&c pieprasijuma un pieejamo resursu robezas Komisijai & , Agentiirai <= un dalibvalstim batu
¥ jasadarbojas, nodroSinot piemérotuatb#stess un savlaicigu tehnisko palidzibu, kas paredzéta
jo 1pasi tam, lai stiprinatu jaunattistibas valstu un parejas ekonomikas valstu sp&u istenot
Konvenciju. Tehniskaja palidziba buatu# jaieklauj X> Konvencijai atbilstoSu <X] piemérotu

altematlvu raZOJumu metozu un strateglju &t%s%a IZ) 1zstrade Xl un 1stenosana HE\%%@H%

saskana—arPasaules—veselibs sanizaeias pRiem—un g = lai butu
dros1ba ka NOP tajas turplna hetot tlkal & tad ja att1ec1gaja1 Valstl_] nav X viet&ji drosu,
iedarbigu <X, efekéas un finansiali pieejamuas alternativuas.

STLTEeE petaiy DO NOP <Xl izpliides samazinasanas
pasakumu B rezultativitate & e-feléﬁ%%e Talab dalibvalstim biitu¢ = standartveida <
regulari jaspledz—zinojpt KemisHat = Agentirai < , jo TpaSi paratteeiba—uz izplizu
uzskaitemO parskatiem <XI, keaasﬁ%e&aga%%@ pazmotajlem @ krajumlem un 1er0bezotu9
vielu raZoSanu un laiSanu tirgil. ess z : ra-dalibvalst

zinejumu-forma:

16
17

ESOV L 354, 28.12.2013., 171. Ipp.
https://ipchem.jrc.ec.europa.eu/RDSIdiscovery/ipchem/index.html un Komisijas dienestu darba dokuments

SWD(2016) 188 final.
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(23)

U jauns

Noliika nodrosinat informaciju par istenosanu un atbilstibu biitu jaievie§ alternativa sist€ma,
kura vakt informaciju un nodrosinat piekluvi tai, nemot véra Komisijas zinojuma “Ka pilnveidot
zinoSanas darbibas vides Jom"’18 rezultatus un ar to saistito atbilstibas parbaudi. Jo 1pasi
dalibvalstim biitu jadara pieejami visi attiecigie dati. Tadgadi varétu nodroSinat, ka
administrativais slogs visam struktiiram paliek iespgjami mazs. Saja noluka saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivu 2003/4/EK™ un Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivu 2007/2/EK  (INSPIRE)®® biitu javeic aktiva izplatiSana nacionald Iimeni, lai
nodro$inatu piemérotu infrastruktiru, kas sabiedribai lauj pieklut informacijai, ka art lauj
publiskam iestadém pazinot informaciju un apmainities ar datiem. Mingtaja konteksta
dalibvalstim un Agentiirai par telpisko datu specifikaciju pamatu biitu jaizmanto isteno$anas
akti, kas pienemti saskana ar Direktivu 2007/2/EK.

WV Labojums, OV L 229, 29.6.2004., 5. Ipp.
(pielagots)

£4—Konvencija un Protokols nodrosina, ka to pRuses var ierosinat starptautisku ricibu vél attieciba

uz eitasm DO papildu <X] vielam, tatad saskasa-arsiem X So <XI noliguméemu X> sarakstos <]
var tikt szskaititas > noraditas <X paplldu VIeIaS— W > Sados gadljumos <Z| St
regula butui=|E att1e01g1 Jagroza R abaespefaisrozi=is—reautas—pichkmmnos—esofos

(25)

(26)

& jauns

Bitu jadelegé Komisijai pilnvaras piepemt aktus saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas
darbibu 290. pantu, lai attiecigda gadijuma atlautu §is regulas I pielikuma A dalas vai
Il pielikuma A dalas saraksta noraditas vielas razot un lietot par slégta sist€ma bez vietas
mainas pielaujamu starpproduktu, lai noteiktu robezkoncentracijas vielam IV un V pielikuma
vajadzibam un lai grozitu §is regulas pielikumus noliika tos pielagot Konvencijas vai Protokola
pielikumos ietverto vielu sarakstu grozijumiem, ka ar1 lai parveidotu §is regulas pielikumos
esoSos ierakstus vai noteikumus noluka tos pielagot zinatnes un tehnikas progresam.

Ir 1pasi butiski, lai Komisija, veicot sagatavoSanas darbus, rikotu atbilstigas apsprieSanas,
tostarp ekspertu Itmeni, un lai minétas apsprieSanas tiktu rikotas saskana ar principiem, kas
noteikti 2016. gada 13. aprila Iestazu noliguma par labaku likumdosanas procesu. Jo ipasi, lai
delegéto aktu sagatavos$ana nodroSinatu vienadu dalibu, Eiropas Parlamentam un Padomei visi
dokumenti biitu jasanem vienlaicigi ar dalibvalstu ekspertiem, un minéto iestazu ekspertiem
jabut sistematiskai piekluvei Komisijas ekspertu grupu sanaksmém, kuras notiek delegéto aktu
sagatavoSana.

18
19

20

COM (2017) 312, pieejams: http://ec.europa.eu/environment/legal/reporting/pdf/action_plan_env_issues.pdf .
Eiropas Parlamenta un Padomes 2003. gada 28. janvara Direktiva 2003/4/EK par vides informacijas pieejamibu
sabiedribai un ar ko atce] Padomes Direktivu 90/313/EEK (OV L 41, 14.2.2003., 26. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes 2007. gada 14. marta Direktiva 2007/2/EK, ar ko izveido Telpiskas informacijas
infrastruktiru Eiropas Kopiena (INSPIRE) (OV L 108, 25.4.2007., 1. Ipp.).
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(27)

W Labojums, OV L 229, 29.6.2004., 5. Ipp.
(pielagots)

Ja §is regulas pielikumus groza, lai X> ieviestu to, ka <xI Protokola vai Konvencuas sarakstos
fevest=DX ir noradits kads <XI papildu ar nodomu razotsy metuse sarpeta
B> NOP <XI, tad tikai izneémuma gadijumos un ar pienacigut pamatowmue% tas ir JaleklauJ nevis

I% bet I Qlehkum %

(28)

{ jauns

Lai nodroSinatu vienadus nosacijumus $is regulas TstenoSanai, biitu japieSkir Komisijai
istenoSanas pilnvaras pienemt papildu pasakumus attieciba uz atkritumu apsaimniekoSanu un
noteikt dalibvalstu sniedzamas informacijas minimumu §is regulas TstenoSanas parraudzibas
ietvaros. §ZTS pilnvaras biitu jaisteno saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr.
182/2011~.

(29)

(30)

W Labojums, OV L 229, 29.6.2004., 5. Ipp.
(pielagots)
= jauns

Lai nodroSinatu parredzamibu, objektivitati un konsekvenci izpildes panaksanas darbibu Iiment,
dalibvalstim biitu jaizstrada normas par sodiem, ko pieméro $is regulas noteikumu parkapsanas
gadljumos un Janodrosma to pieméroSana istemesana. Sodiem vajadzEétu 3 but efekirdess

aliem r X iedarbigiem, samérigiem un atturoSiem <Xl, jo nepildisana
var izeaist kalteﬂslmﬂt c11veka veselibai un videi.  Lai nodroSinatu $is regulas konsekventu un
efektivu istenoSanu, par §is regulas ievieSanu atbildigo dalibvalstu iestazu veicamo pasakumu
koordinacijai izmanto IevieSanas informacijas apmainas forumu, kas izveidots ar Regulu (EK)
Nr. 1907/2006. <Informacija par $is regulas noteikumu parkapumiem ir attieciga gadijuma
biitu jadara zinama sabiedribai.

Fa—kaNemot veéra to, ka S§is regulas mérkus, proti, aizsargat no neturigterr—organiskajiem
piesarpetafiem DO NOP <X cilvéka veselibu un vidi, delibvalstis—nevarapmies inofi-sasnies
X> nevar pietickami labi sasniegt atseviskas dalibvalstis <X] min&to piesarnotaju parrobezu
ietekmes d€] ua , bet tos adel var labak sasniegt &epienas X> Savienibas <XI Iimeni, &epiera
B> Savieniba X] var pienemt ¥eHd pasakumus saskana ar IZ> nguma par Eiropas
Savienibu <X] 5. panta noteikto subsidiaritates pr1nc1pu. 3 i panta. Saskana
ar mlnetaja panta note1kt0 proporcionalitates principu $aja regula Qaredz Vlemgl tos pasakumus
ai-te, kas ir vajadzigs=Sei minéto merku sasniegSanais,

Eiropas Parlamenta un Padomes 2011. gada 16. februara Regula (ES) Nr. 182/2011, ar ko nosaka normas un
visparigus principus par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz Komisijas IstenoSanas pilnvaru
izmanto$anu (OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.).
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IR PIENEMUSI SO REGULU.

- : S&is regulas X nosaka uz plesardz'bas pr1nc1pa balstltus
notelkumus kuru <ZI merkls 1r% cilvéka veselibu un vidi aizsargat no :
piesarnetajiemDO NOP <X, aizliedzot, pakapeniski , bet iesp&jami driz izbeidzot %ﬁ vai
ar1 ierobeZojot tadu vielu raZoSanu, laiSanu tirgli un izmantoSanu, uz kuram attiecas Stokholmas
kionvencija par noturigiem organiskajiem piesarpotajiem, turpmak teksta— “Konvencija”, vai
1979. gada Konvencijas par taldarbigu parrobezu gaisa piesarnojumu protokols par noturigiem
organiskajiem piesarnotajiem, turpmak teksta— “Protokols”, X> sadu vielu izplides samazinot lidz
minimumam ar nodomu tas iesp&jami driz novérst XI un izveidojot noteikumus parattieetba—uz

atkritumiem, kas sasta¥ no kadas smétas [X Sadas <XI vielas sastdv, to satur vai ir ar to
X> kontaminéti @p%e&ameﬁ

2. pants
Definicijas
Saja regula:
a) “laiSana tirg” ir process, kuraﬁe%e X> kaut ko par samaksu vai bez maksas <X] piegadat vai

daraz pieejamu : sBO tresam personam <X.
X> Uzskata, ka laist tirga n021me arl <ZI ¥e¥e&&ﬁalmnortet Kepienas X Savienibas <XI muitas
teritorija-aruzsks ata-parlaifanu-tired ;

b) “izstradajums” ir objekts, kur§ sastav no vienas vai vairakam vielam un/vai prepasatiem
B> maisTjumiem <X] un kuram razoSanas laika pieskir kenkseta X 1pasu I formu, virsmu
vai dizainu, kas nosaka objekta galapatérina-funkciju lielaka méra neka ta kimiskais sastavs;

c) “viela” 2 _oanta © kads kimisks elements un ta
dabISkl vai razoSanas procesa 1egut1 savienojumi, arT tas stabilizacijai un tiribas pakapes
nodro$inasanai vajadzigas piedevas, ka arT izmantotajos procesos radusies piejaukumi, kas nav
skidinataji, kurus var atdalit, neietekméjot vielas stabilitati un nemainot tas sastavu <XI ;

d) arats’— i : : X> “maisijums” ir maisijums vai
skldums kas sastav n dlvam vai Valrakarn vielam <ZI

& jauns

e) “razoSana” ir vielu izgatavoSana vai ekstrahéSana to dabiskaja stavoklr;
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f) “lietoSana” ir jebkada parstrade, formul@Sana, patéréSana, glabaSana, tur€Sana, apstrade,
iepilde konteineros, parvietoSana no viena konteinera uz citu, sajaukSana un izstradajumu
razoSana vai jebkada citada veida izmantoSana;

W Labojums, OV L 229, 29.6.2004., 5. Ipp.

(pielagots)
e “atkritumi” ir X jebkura viela vai rleksmets no ka 1 asnleks atbrlvo as, ir nodomajis
J p p ] i i
atbrivoties vai ir spiests atbrivoties <XI
punkta;

h¥) “likvidésana” ir X> jebkura darblba kas nav atgusana pat Ja tas sekundaras sekas ir vielu vai
energijas pargusana <XI :

ig) “atgisana” DO ir jebkura darbiba, kuras rezultata atkritumi tiek izmantoti kadam lietderigam
noliikam, aizstajot citus materialus, kuri savukart biitu izmantoti kadu noteiktu funkciju
veikSanai, vai arl atkritumi tiek sagatavoti S$adas funkcuas p11d1sana1 stacija vai
tautsaimnieciba plasaka nozimé <X sta-Direkiiva aketas,

U jauns

) “slegta sistéma bez vietas mainas pielaujams starpprodukts” ir viela, kuru razo kimiskai
parstradei un taja patéré vai izmanto, lai parveidotu viena vai vairakas citas vielas, un kuras
razoSana un parveidoSana viena vai vairakas citas vielas notiek stingri kontrol€tos apstaklos
viena un taja pasa razoSanas vietd, kur to ar tehniskiem lidzekliem stingri notur visu tas
dzivescikla laiku.

W Labojums, OV L 229, 29.6.2004., 5. Ipp.

(pielagots)
= jauns
3. pants
RazZosanas, laisanas tirgii > laiSanas <X] un lietoSanas kontrole

1. Neatkarigi no ta, vai vielas ir pasas par sevi, preparatesDO maisTjumos <XI vai ka sastavdalas
izstradajumos, regulas I pielikuma saraksta noradia=azskaitito vielu raZoSana, laiSana tirgl un lietoSana
ir aizliegta.

2. Neatkarigi no ta, vai vielas ir paSas par sevi, preparatesX> maisijumos <X] vai ka sastavdalas
izstradajumos, regulas II pielikuma saraksta noradia=szskaitito vielu raZzoSana, laiSana tirgii un lietoSana
ir ierobezota saskana ar miné&taja pielikuma izklastitajiem nosacijumiem.

3. Dal'bvalstls un KOl’nlSl_]a atbilstosi ertesanas un atlauju pieSkirSanas shemam attieciba uz esosam un
jaunam a3 B vielam <X] saskana ar attiecigajiem ¥epienas
> Savienibas @ tles'bu aktlem nem véra Konvencijas D pielikuma 1. punkta noraditos krit€rijus un
veic attiecigus pasakumus, lai kontrolétu esosas kmiskas—=ielas DX kimikalijas <XI un pesticidus un
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noverstu tadu jaunu kﬁé@@% IZ> klmlkahju <X] un pesticidu razosanu, lalsanu tlrgu un hetosanu
kurl kas uzrada s ey : : a3 O NOP <X] ipaSibas —razeSanu—laiSanu—trehius

b

4, pants
Atbrivejumine k Kontroles pasakumuiemX> izpémumi <]
1. Regulas 3. pantu nepieméro $ados gadijumos:
a) vielat, ko izmanto laboratorijas méroga p&tijumos vai k& par references standartu;

b) vielat, kas vielas, preparates [X> maisTjumos <X] vai izstradajumos ir sastopama ka nejauss
mikro> kontaminants;, Xlpiesarnetais-

\ { jauns

c) atkritumi, kas sastav no kadas I vai II pielikuma mingtas vielas, to satur vai ir ar to
kontamingti.

W Labojums, OV L 229, 29.6.2004., 5. Ipp.
(pielagots)
= jauns

2. = Javiela I vai Il plehkuma 1ek1auta péc [S1s regulas speka stasanas dlena] tai < Regulas 3. pantu
seSus menesus pee=tas 354 &S NepiemeEro 4 S aska- DO | ja
minéta viela ir <XI sastavdala 1zstradajumos kurl razot1 plrms '=> tas dlenas vai ta_]a dlena kura So
regulu sak ming&tajai vielai piemérot < 535 a : S na

Regulas 3. pantu neplemero gadljuma Ja Vlela sastopama ka sastavdala izstradajumos, kas jau ir

lietoSana pirms sts—regutas—st asanas—speka—vat as—spek a-stasanas—dieng © ta datuma vai taja datuma,

kura So regulu vai Regulu (EK) Nr. 850/2004 sakts piemerot minétajai vielai, atkariba no ta, kurs
datums ir agrak <=.

asanas , tiklidz dalibvalsts uzzinajusi par panta pirmaja un otraja dala minétajiem
1zstradajurnlern é%&a%%s ta attiecigi informé Komisiju = un ar Regulu (EK) Nr. 1907/2006
izveidoto Eiropas Kimikaliju agenttru (“Agentiira”) <.

Kad vien Komisija ir $adi informé&ta vai citadi uzzina par tadiem izstradajumiem, ta attieciga gadijuma
nekavgjoties pazino Konvencijas sekretariatam.

3. Ja viela ir uzskaitita I pielikuma A dala vai II pielikuma A dala, dalibvalsts, kas Velas lldz attlemgaja
pielikuma noteiktajam terminam atlaut minéto vielu razot un lietot ka=starppreduktuierobezetas—xetas
noslegta—sistema DO par slégta sistéma bez vietas mainas plelaujamu starpproduktu X, attlec1g1

informé Konvencijas sekretariatu.

Tomér tadu pazinojumu var sniegt tikai tad, ja ir izpildtti $adi nosactjumi:

a) = izmantojot delegéto aktu saskana ar 18. pantu, < attiecigaja pielikuma ir speciali ierakstita
skatdriizteilta- norade 42te, ka tadu razosanu un lietoSanu var atlaut;

b) = razotajs plerada ka <2:' razosanas process vielu parverS viena vai vairakas citas vielas, kas
neuzrada & RS petais X NOP <X] ipasibas;
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{ jauns

C) razotajs apstiprina, ka viela ir slégta sisttma bez vietas mainas pielaujams starpprodukts 2.
panta j) punkta nozime.

WV Labojums, OV L 229, 29.6.2004., 5. Ipp.
(pielagots)
= jauns

Pazinojumu dara zinamu ari paréjam dalibvalstim &8 , Komisijai & un Agentiirai < un sniedz sikakus
datus par attlec1gas vielas faktisko vai aplésto k0p€]0 razoSanu un lietoSanu un par ierebezetas—xetas
s D slegta sistema bez vietas mainas notiekosa <XI procesa bitibu, noradot

neparveldotu un netlsu mikro> kontaminaciju <Xlpiesarpejmma galaprodukta ar aetarisa—erganiska
piesarnetaja DO NOP <X izejvielu.

= Komisija ir pilnvarota saskana ar 18. pantu pienemt delegétos aktus <= B | lai grozitu <XI Bpunkta
pirmaid otraja dala DX minétajas noradeés <XI minétos terminus xar—erez# gadijumos, & kad péc
attiecigas dalibvalsts atkartota pazinojuma Konvencuas sekretarlatam ir saskana ar Konvenciju dota
skaidri vai klusucieSot izteikta piekriSana saskena—a aveneti vielas turpmakai razoSanai un
lietoSanai eitalaika-pesma vél vienu periodu.

| § jauns

4. Sa panta 2. un 3. punktu nepieméro atkritumiem, kas sastav no kadas I vai II pielikuma min&tas
vielas, to satur vai ir ar to kontaminéti.

W Labojums, OV L 229, 29.6.2004., 5. Ipp.
(pielagots)
= jauns

5. pants

Krajumi
1. No I vai II pielikuma uzskaititam vielam sastavosa vai tas saturoSa krajuma turétajs rikojas ar min&to
krajumu ka ar atkritumiem un saskana ar 7. pantu.

2. No I vai II pielikuma uzskaititam vielam, kuras ir atlauts lietot, sastavosa vai tas saturoSa krajuma,
helaka par 50 kg, turetajs sniedz informaciju par attieciga krajuma veidu un lielumu tas dahbvalsts 5

: kompetentajai iestadei, kura krajums ir izveidots infermaeru—peratticeiea
craium i a=lelumn. Tadu informaciju sniedz 12 ménesu laika péc = datuma kad So regulu
vai <3:' % egulu IZ> (EK) Nr. 850/2004 <X] = sakts piemérot minétajai vielai, atkariba no ta,
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kura diena tur€tajam iestajas agrak, < un péc | vai Il pielikuma B attiecigiem <XI grozijumiems
stasanas—spekd un pec tam katru gadu Iidz terminam, kas I vai II pielikuma noradits ierobezotai
lietosanai.

Turgtajs apsaimnieko krajumu drosa, efektiva un videi draudziga veida.

3. Dalibvalstis uzrauga pazinoto krajumu lietoSanu un apsaimniekoSanu.

6. pants
IzpliiZu ierobeZosana, samazinasana lidz minimumam un }iksidé$ana X> novérsana <X|

1. Divu gadu laika péc = §is regulas vai < s3s fRegulas X> (EK) Nr. 850/2004 <X] stasanas spéka = —
atkariba no ta, kur§ datums ir agrak, — < dalibvalstis saskana ar savam saistibam atbilsto$i Konvencijai
un Protokolam izveido ya=uztur yzskaites O parskatus <XI par III pielikuma min&to vielu izpludém
gaisa, idenT un zemé yzzemes X> un pecak Sos parskatus tur atjauninatus <XI.

2. Dalibwalsts X Dalibvalstis X1 ki=dalu—ne sava ¥alstsnacionalo Tsteno$anas planau ietvaros,
ieveérojot 9. & pantu, pazino KOH’IISIJ ai = Agentural <3=' un citam dal'bvalstlm Lar kadlem Qasakumlem
to %a%&rlmbas planos cas—izstrs adats—saskanaar-tas-saistibi amatbistesiKenveneis cH—par=pasakernien

iespéjami dI'lZ ja_iesp&jams, pavisam noverst visas to DS III pielikuma uzskaitito vielu X1 izplades

X> |, kas registrétas <X] Konvencija [X> prasitajos parskatos <XI.

[ Sados <X Rricibas p%éﬂ& B> planos X1 ieklauj pasakumus, ar kuriem sekmé aizstajéju vai
modificetu = vielu, maistjumu, 1zstradajumu <2=' un procesu izstradi, atfstibas—~veieinasana UN, ja tas
Skiet lietderigi, prasa tos lietot s : materialus—produlkiy yn—proeesys, lai
noverstu III pielikuma uzskaitito vielu Veldosanos un izpludi.

3. X Neskarot Elropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2010/75/ES®, <XI MNeskaret—Pademes
Direkiar—19096/61/BK*. dalibvalstis, apsverot priekslikumus bavat jaunusas objektusiekastas vai
ievérojami parveidot esosOSas objektusiekastas, kas izmanto procesus, kuros izplast III pielikuma
uzskaititas kemiskas—wielas X kimikalijas <X], prioritari apsver alternativus procesus, tehniskus
panémienus tekaelegias vai praksi, kura ir 1idzigi lietderiga, bet kura lauj izvairitiesas no III pielikuma
uzskaittto vielu veidoSanas un izpliides.

7. pants

Atkritumu apsaimniekoSana

1. Atkritumu raditaji xeidetasi un turétaji pieliek visas sapratigaspienesmamas piles, lai iesp&ju robezas
izvairitos =kur—iespéjams: N0 atbdeeige S0 atkritumu [X> kontaminacijas Xlpiesarnesanas ar 1V
pielikuma uzskaititajam vielam.

2. Neatkarigi no Padomes Direktivas 96/59/EK? atkritumus, kas sastav no IV pielikuma uzskaititajam

vielam, tas satur vai ir ar tam X> kontamingti Xlpiesasseti, likvide vai no tiem iegiist resursus segeners
bez lieckas kavesanas un saskana ar V pielikuma 1. dalu ta, lai nodroSinatu, ka netarfiga—erganiska

26

Eiropas Parlamenta un Padomes 2010. gada 24. novembra Direktiva 2010/75/ES par rupnieciskajam emisijam
(plesamOJuma 1ntegreta noversana un kontrole) (OV L 334 17. 12 2010 17. Ipp )

27

28 Padomes 1996 gada 16 septembra Dlrektlva 96/59/EK par pollhlordlfemlu un pohhlortrlfemlu apglabasanu

(PCB/PCT) (OV L 243, 24.9.1996., 31. Ipp.).
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piesarpetaja DO NOP <X] saturs ir iznicinats vai neatgrlezemskl parveidots ta, lai atlikuSajiem
atkritumiem un athekam izplidém nebiitu setariss-orea argetajs DO NOP <Xl ipasibu.

Veicot tadu likvidésanu vai B resursu atgiiSanu Xlzegenergein, IV pielikuma uzskaititas vielas var
izol&t no atkritumiem ar nosacijumu, ka min&to vielu p&c tam likvid€ saskana ar pirmo dalu.

3. Likvidésanas vai DX resursu atgiiSanas Xlzegenergeiias darbibas, kas var novest pie IV plehkuma
uzskaltlto vielu X atgusanas recikléSanas, pargisSanas vai atkalizmantoSanas <X| regenerieias;
—————————— ras-parsteides—vaatkartotasizmantotanas, I aizliegtas.

4. Atkapjoties no 2. punkta:

W 219/2009 1. pants un pielikuma 3.7.
punkts (pielagots)

a) atkritumus, kas satur IV pielikuma uzskaititas vielas vai ir ar tam
X> kontaminéti Xlpiesarmett, var likvidet citadi vai [X> no tiem atgit resursus <Xleegenerst
saskana ar attiecigajiem epienas [ Savienibas <X] tiesibu aktiem ar nosacijumu, ka
uzskaitito vielu saturs atkritumos ir mazaks par_ x> robezkoncentra(:ljam <Xl k@%@ﬂ%ﬁ&eﬂ#
#eb%éém kas #%%e% notelktas IV plehkuma Seospasikumus—kasir paredzatilai aresit :

W Labojums, OV L 229, 29.6.2004., 5. Ipp.
(pielagots)

=>»1 219/2009 1. pants un pielikuma 3.7.
punkts

= jauns

b) dalibvalsts vai dalibvalsts izraudzita kompetentd iestade o 5 b ts
izraudgrnsies: izn@muma gadijumos ar V pielikuma 2. dala uzskaltltajlem atkrlturnlern kas
satur B kadu<XI IV pielikuma  uzskaitituas  vieluas val ir ar toam
piesarnetilO kontamingti X1 lidz > robezkoncentracijam Xlkeneentra = i
japerada noraditas V pielikuma 2. dala, var at]aut rikoties citadi saskana ar V plehkuma 2. dala
minéto metodi aspesaciumuka , Ja DO ir izpilditi $adi nosacijumi <XI:

1) attiecigais turétajs attiecigds dalibvalsts kompetentajai iestadei ir apmierinoS$i
paradijis, ka atkritumu [ dekontamlnacua @m no IV pielikuma
uzskaititajam vielam nav realiz€jama un ka sets getajt DO NOP <Xl
satura iznicinaSana vai neatgriezeniska parveldosana kas veikta saskana ar labake vides
aizsardzibas paraugpraksi vai labako pieejamo [X> tehnisko papémienu <Xlraeteet, nav
vidiskiet vélamaka izvéle un kompetenta iestade p&c tam ir atlavusi alternativu darbibu;

i) snés darbiba ir saskana ar attiecigajiem ¥epieras [X> Savienibas <X] tiesibu aktiem
un X ar Xl 6. punkta mintajos attiecigajos papildu pasakumos paredz&étajiem
nosacijumiem,;

ii1) attieciga dalibvalsts ir inform&jusi par€jas dalibvalstis = , Agentiiru < un Komisiju
par savu atlauju un tas pamatojumu.
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5.2, = Komisija ir pilnvarota saskana ar 18. pantu plenemt delegetos aktus lai gr021tu IV plellkumu
un V pielikuma 2. daJu < X noluka noteikt <X] &3 : :
x> robezkoncentracu as Xk IZ) sa panta 4 punkta VaJad21bam <ZI %&%H«#ﬁﬂ%

€Lidz laikam, kad s [ minétas X1 [X> robezkoncentracijas Xlkes
noteiktass,

2 X> dalibvalsts <X kompetenta iestade var  pienemt vai piemérot
B> robezkoncentracijas Xlkeneentraeifu—robezas vai Ipasas tehniskas prasibas attieetba—uz
atkritumiem—arkus remrikejas-saskanasar 4. punkta X vajadzibam <X by-epakspunikts: .

BHa—a= X Attieciba uz <Xl atkritumiem X> , ar kuriem <X] rikojas saskana ar 4. punkta b)
apakSpunktu, attiecigie turétaji sniedz kompetentajai iestadei informaciju par netusisu—erganiske
piesarnetajy DO NOP <X] saturu atkritumos.

6. Attiecigd gadijuma, nemot veéra tehnikas attistibu un attiecigas starptautiskas pamatnostadnes un
lémumus un dalibvalsts vai mmetas dal‘bvalsts ieceltas kompetentas iestades saskana ar 4. punktu un V
pielikumu 4 as ades pieskirtas atlaujas, Komisija = ar TstenoSanas aktiem < var
welt DO noteikt I paplldu pasakumus attlec‘ba uz $a panta IstenoSanu. > Konkretak <ZI KomISIJa
getdda & var < = 3 askan S : :

spiedz— [ noteikt, kada <ZI 1nforrna01ja& IZ) dal‘bvalstlm Jalesnledz saskana ar 4 punkta b)
apakSpunkta iii) daJu <XI . Par $adiem pasakumiem lemj saskana ar £%=20. panta 2. punkta noteikto
= konsultéSanas < procediiru.

8. pants

Agentiiras uzdevumi

1. Agentiira papildus uzdevumiem, kas tai noteikti ar 9., 10., 11., 13. un 17. pantu, veic $adus
uzdevumus:

(@) lai nodrosinatu §is regulas efektivu piemérosanu, ar Komisijas piekriSanu izraudzitajam
kompetentajam dalibvalstu iestadém sniedz palidzibu un tehniskus un =zinatniskus
noradijumus;

(b) lai nodroSinatu $is regulas efektivu pieméroSanu, péc pieprasijuma Komisijai sniedz
tehnisku un zinatnisku atbalstu un tai palidz;

(c) péc pieprasijuma Komisijai sniedz tehnisku un zinatnisku atbalstu un informaciju par

vielam, kuras varétu atbilst krit€rijiem to ieklauSanai Konvencijas vai Protokola
saraksta;

(d) péc pieprasijuma Komisijai sniedz tehnisku un zinatnisku atbalstu riska profila
sagatavoSana un parskatiSana un tadu vielu riska parvaldibas noveért€§juma sagatavosana,
kuras potenciali varétu ieklaut saskana ar Stokholmas konvenciju;
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(e) péc pieprasijuma Komisijai sniedz tehnisku un zinatnisku atbalstu Konvencijas
Isteno$ana, jo Tpasi attieciba uz NOP parskatiSanas komiteju;

(f)  apkopo, registré, apstrada un dara pieejamu Komisijai un dalibvalstu kompetentajam
iestadém visu informaciju, kas sanemta vai pieejama atbilstigi 4. panta 2. un 3. punktam,
7. panta 4. punkta b) apakSpunkta iii) punktam, 9. panta 2. punktam un 13. panta 1.
punktam. Agentiira sava timekla vietné publisko nekonfidencialo informaciju un sekmé
apmainu ar $adu informaciju ar attiecigajam informacijas platformam, pieméram, tam,
kas min&tas 13. panta 2. punkta;

(9) izstrada un uztur sava timekla vietné sadalas par visiem jautajumiem, kas saistiti ar $Ts
regulas IstenoSanu.

Iev1esanas informacijas apmainas forumu, kas izveidots ar Regulu (EK) Nr. 1907/2006.

3. Uzdevumus, kas Agentiirai noteikti ar So regulu, veic Agentiiras Sekretariats.

W Labojums, OV L 229, 29.6.2004., 5. Ipp.
(pielagots)
= jauns

& 9. pants
{zpildes IstenoSanas plani

1. Gatavojot = un atjauninot <= savus walsts—izpHdes nacionalos istenoSanas planus, dalibvalstis

saskana ar savam ¥afsts nacionalajam procediram sniedz sabiedribai agras—un—efeltivas agrinas un
realas iesp&jas piedalities $aja procesa.

2. Bldeo—ta Tiklidz dalibvalsts saskana ar savam Konvencua notelkta]am salstlbam ir pienémusi
izpHdes nacionalo istenosanas planu saskana-arsa saistibam-atbilstes aveneijat, 12 plane = dara
to publiski pieejamu un < pazino X> par pubhskosanu <Xl KomISIJaI = Agentura1 < un paréjam
dalibvalstim.

3. ¥ Dalibvalstim <X] &gatavojot = un atjauninot < izpHdes istenosanas planus, Komisija = , kuru
atbalsta Agentiira, < un dalibvalstis péc vajadzibas apmainas ar informaciju par saturu.

4. Komisija = ar Agenturas atbalstu < disa 25 AaS g
IZ> uztur <ZI léeﬁ%ﬁa% [X> Savienibas <XI Konvencua notelkto salst'bu % 1stenosanas planu

Kemisja DO un XI péc vajadzibas = publicé, < parskata un atjaunina %ep%ﬁa%%pﬂé%
> minéto <X] planu.

8 10. pants

Moenitorings Parraudziba

Komisija = ar Agentiiras atbalstu < un dalibvalstis cie$a sadarbiba izveido X> vai attieciga gadijuma
uztur <X] attiecigas programmas un mehanismus atbilstosi pasreiz&jama#e zinasanam, kasstaxeldhm—ta:
regulari nodroSinatu salidzinamus parraudzibas datus par III pielikuma noradito dioksinu, furanu un
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PHB klatbutni vide=ks . lzveidojot B vai uzturot <X] tadas programmas un
mehanismus, pienacigi nem vera attistibu atbllstos1 Protokolam un Konvencijai.

18- 11. pants
Informacijas apmaina

1. Komisija = , Agentiira < un dalibvalstis atvieglo un uzpemas 1nforma01jas apmainu Kepiena
[X> Savieniba <ZI un ar tre$am valstim attieciba uz : smotaiy O NOP <X
razoSanas, izmantoSanas un izlaiSanas izplides samazinasanu, samazinasanu hdz minimumam vai
> noveérsanu <X kkssdesans, kur tas ir iesp&jams, un attieciba uz minéto vielu alternativam, noradot
ar tadam alternativam saistito risku un ekonomiskas un socialas izmaksas.

2. Komisija = , Agentiira < un dalibvalstis attieciba u
> NOP <XI] p&c vajadzibas veicina un atvieglo:

a) informétibas programmas, tostarp attieciba uz piesarpotaju ietekmi uz veselibu un vidi un to
alternativam un par to raZoSanas, izmantoSanas un izteiSanas izplides samazinaSanu vai
> noveérsanu <X] kkesdesans, jo Tpasi

1) politikas un 18émumu veidotajiem,;

11) TpaSi gaazak Neaizsargatam grupam,;
b) informacijas sniegSanu sabiedribai sategseny ;
c) apmacibu, ari ieldesetstradajosos, zinatniekus, pedagogus un tehniskae un vadibas
personalda apmacibu.

3. Neskarot Elropas Parlamenta un Padomes 2093—gs. ianvaza Direktivu 2003/4/EK? par-vides

at, = 1. un 2. punkta mmeto < informaciju par—eidweka—un—vides
%@%ﬂe%peﬂ%a neuzskata par konfidencialu. Komisija = , Agentira < un dalibvalstis, kas
apmainas ar &4 informaciju ar treso Valstl aizsarga konfidencialo mformacuu = atbilstigi Savienibas
tiesibu aktiem < f S

4+ 12. pants

Tehniska palidziba

Saskana ar Konvencijas 12. un 13. pantu Komisija un dalibvalstis sadarbojas, sniedzot atbilstoSu un
laictgu tehnisku un finansialu palidzibu jaunattistibas valstim un parejas ekonomikas valstim, lai p&c to
luguma- pieejamo resursu robezas un nemot véra to ipasas VaJad21bas tam pahdzetu attistit un stiprinat

sp&ju pilnigi izpildit tam Konvencija noteiktas saistibas saxe . Tadu
atbalstu var ar1 organiz@étaesadst caur nevalstiskajam organizacijam '=¢> vai Agenturu .

12 13. pants

aa 0O IstenoSanas parraudziba <XI

2 Eiropas Parlamenta un Padomes 2003. gada 28. janvara Direktiva 2003/4/EK par vides informacijas pieejamibu

sabiedribai un ar ko atcel Padomes Direktivu 90/313/EEK (OV L 41, 14.2.2003., 26. Ipp.).
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| 8 jauns

1. Neskarot Direktivu 2003/4/EK un Direktivu 2007/2/EK, dalibvalstis izstrada, publisko un atjaunina
zinojumu, kas ietver:

W Labojums, OV L 229, 29.6.2004., 5. Ipp.
(pielagots)
= jauns

alstis : misiza informaciju par $is regulas pieméroSanu,
% OStarQ 1nforma01ju par '=> 1stenosanas pasakumiem, <= parkapumiem un sodiems;

ab) informacijas—kepsavHkamu, kas apkopotsa no pazinojumiem parkeaiumiens , kuri sanemti
saskana ar = 4. panta 2. un 3. punktu, < 5. panta 2. punktu = un 7. panta 4. punkta b)
apakSpunkta iii) punktu < ;

be) informacijaskepsavikamu, kas apkopotsa no izlaisanasizplizu szskeitem DO parskatiem <X,
kurias sastaditias saskana ar 6. panta 1. punktu;

| § jauns

d) informaciju par istenoSanu atbilstigi nacionalajiem TstenoSanas planiem, kuri izstradati saskana
ar 9. panta 2. punktu;

W Labojums, OV L 229, 29.6.2004., 5. Ipp.
(pielagots)
= jauns

se) informacijaskepsavkumu, kas apkopotsa saskana ar 9= 10. pantu, par III pielikuma noradito
dioksinu, furanu un PHB klatbiitni vidés ;

: d isifai O ikgad€jos X] = parraudzibas un <= statistikas datus
par faktlsko vai aplesto I vai Il pielikuma uzskaitito vielu kop&jo razoSanu un laiSanu tirgii = ,
tostarp attiecigos raditajus, parskata kartes, zinojumus < .

{ jauns

Dalibvalstis Komisijai un Agentiirai nodro$ina piekluvi zinojumos ietvertajai informacijai.

2. Ja dalibvalsts 1. punkta e) apakSpunkta min&to informaciju izplata Kimiska monitoringa informacijas
platforma, minéta dalibvalsts to norada sava zinojuma, un tiek uzskatits, ka dalibvalsts ir izpildijusi
savu zinoSanas pienakumu saskana ar minéto punktu.

Ja 1. punkta e) apakSpunkta minéta informacija ir ietverta zinojuma, ko dalibvalsts iesniegusi
Agentiirai, Agentiira §is informacijas apkopoSanai, glabasanai un izplatiSanai izmanto Kimiska
monitoringa informacijas platformu.
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W Labojums, OV L 229, 29.6.2004., 5. Ipp.
(pielagots)
= jauns

53. Attieciba uz Konvencija uzskaititajam vielam Komisija = ar Agentiiras atbalstu < intervalos, kas
#& ko nosaka Konvencuas pRusu konferencet, apkopo zinojumu, pamatojoties uz informaciju, ko

dalibvalstist saiegte—infermaeru = Agentlrai <sniedz saskana ar Z=puakty 1. punkta f) apakSpunktu,

un to pazino Konvencijas sekretariatam.

{ jauns

4. Agentiira apkopo un publicé Savienibas apskatu, pamatojoties uz 1. un 2. punkta minétajiem datiem,
ko ir publiskojusas vai pazinojuSas dalibvalstis. Savienibas apskata atbilstosi vajadzibam ietver
raditajus par iznakumu, rezultatiem un §is regulas ietekmi, Savienibas apskatkartes un dalibvalstu
zinojumus. Agentlira atjaunina Savienibas apskatu vismaz reizi seSos méneSos vai péc Komisijas
pieprasijuma sanemsanas.

5. Komisija var pienemt istenoSanas aktus, kas sikak nosaka saskana ar 1. punktu sniedzamas
informacijas minimumu, tostarp definé 1. punkta f) apakSpunkta minétos raditajus, kartes un
dalibvalstu apskatus. Minétos istenoSanas aktus pienem saskapa ar 20. panta 2. punkta minéto
konsultésanas procediiru.

W Labojums, OV L 229, 29.6.2004., 5. Ipp.
(pielagots)

13- 14. pants
Sodi

Dalibvalstis paredz noteikumus par attieetba—uz sodiem, ko piemero par §is regulas noteikumu
parkapumiem, un veic visus vajadzigos pasakumus, lai nodroSinatu to pieméroSanu s=ka-tes—piemeére.
ParedzEtajiem sodiem ir iabat efektiviem, samerigies UNn prevenfivem atturoSi . X Ja<Xl B
dalibvalstis [X> to nav izdarijusas pirms §1s regulas stasanas speka, tas <XI Velakals viena gada 1a1ka pec
Sts regulas speka stasanas dienas minétos noteikumus dara zinamus pagie—par—a
petelamierm Komisijai un nekavéjoties pazino tai par jebkadiem siema=te turpmakiem grozijumiem ,
kas tos ietekmé.
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W 219/2009 1. pants un pielikuma 3.7.
punkts

44 15. pants

Pielikumu grozijumi

& jauns

Komisija ir pilnvarota saskana ar 18. pantu pienemt delegétos aktus, kas groza §is regulas pielikumus,
lai tos pielagotu Konvencijas vai Protokola pielikumos ietverto vielu sarakstu grozijumiem, vai
parveido §is regulas pielikumos esoSos ierakstus vai noteikumus, lai tos pielagotu zinatnes un tehnikas
progresam.

16. pants
Agentiiras budzets
1. Sis regulas izpildei Agentiiras ienakumi sastav no:
a) Savienibas subsidijas, kas iegramatota Savienibas vispargja budzeta (Komisijas iedald);
b) jebkads labpratigs dalibvalstu ieguldijums.

2. Sis regulas reglamentétu darbibu ienakumus un izdevumus kombing ar ienakumiem un izdevumiem,
kas saistiti ar Regulas (ES) Nr. 649/2012 reglamentétam darbibam, un tos atspogulo taja pasa
Agentiiras budzeta iedala. 1.punkta minétos Agentiiras ienakumus izmanto saskapa ar So regulu
veicamo Agentiiras uzdevumu veik$anai.
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17. pants
Informacijas sniegSanas vai pazinoSanas formati un programmatiira

Agentlira nosaka, kados formatos un ar kadu programmatiiru dalibvalstis sniedz vai pazino datus
saskana ar $o regulu, un nodros$ina, ka Agentiiras timekla vietn@ tie ir pieejami bez maksas. Attieciba uz
telpisko datu kopam dalibvalstis un Agentiira izstrada formatus saskapa ar Direktivas 2007/2/EK
prasibam. Dalibvalstis un citas puses, uz kuram attiecas §1 regula, izmanto Sos formatus un
programmatiiru savu datu parvaldiba vai datu apmaina ar Agentaru.

18. pants
Delegésanas istenoSana
1. Pilnvaras piepemt delegétos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja panta izklastitos nosacijumus.

2. Pilnvaras piegpemt 4. panta 3. punkta, 7. panta 5. punkta un 15. panta minétos deleg€tos aktus
Komisijai pieskir uz nenoteiktu laiku no [...].

3. Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 4. panta 3. punkta, 7. panta 5. punkta un 15.
panta minéto pilnvaru delegéSanu. Ar 1€émumu par atsaukSanu izbeidz taja noradito pilnvaru
delegésanu. Lémums stajas spéka nakamaja diena péc ta publiceSanas Eiropas Savienibas Oficialaja
Véstnest vai vélaka diena, kas taja noradita. Tas neskar jau spéka esoSos delegétos aktus.

4. Pirms delegéta akta pienemsanas Komisija apspriezas ar ekspertiem, kurus katra dalibvalsts iec€lusi,
saskana ar principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila Iestazu noliguma par labaku likumdosanas
procesu.

5. Tiklidz Komisija pienem delegétu aktu, ta par to pazino vienlaikus Eiropas Parlamentam un
Padomei.

6. Saskana ar 4. panta 3. punktu, 7. panta 5. punktu un 15. pantu pienemts delegétais akts stajas speka
tikai tad, ja [divos meéneSos] no dienas, kad min&tais akts pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei,
ne Eiropas Parlaments, ne Padome nav izteikusi iebildumus vai ja pirms minéta laikposma beigam gan
Eiropas Parlaments, gan Padome ir inform&jusi Komisiju par savu nodomu neizteikt iebildumus. P&c
Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas $o laikposmu pagarina par vienu menesi.

W Labojums, OV L 229, 29.6.2004., 5. Ipp.
(pielagots)
= jauns

45 19. pants
Kompetentas iestades

Katra dalibvalsts izraugas kompetento iestadi vai kompetentas iestades, kas ir atbildigas par $aja regula
prasitasiess Noteikto administrativagemo uzdevumiesu veikSanu = un regulas izpildes panaksanu <.
= Ja vien tas nav jau izdarits pirms §is regulas staSanas speka, <= Mvelakais triju ménesu laika péc $is
regulas stasanas spéka stasamds dalibvalsts inform& Komisiju par $adu izraudzisanos = , turklat
inform& Komisiju ar par jebkuru ieceltas kompetentas iestades nomainu <.

46-20. pants
X> Komiteju procediira <x] 3 j
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1. Visos jautajumos attieciba uz So regulu Komisijai palidz komlteja kas 1zveldota ar Bﬁeléﬁec%s
6%59% egulas {EK) Nr 1907/2006 133. pantu=sis 3 s—54 Q o

2. Ja ir norade uz So punktu, plemero
182/2011 4. pantu < ssess ’

punkts

punkts

21. pants
AtcelSana
Regulu (EK) Nr. 850/2004 atcel.
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Atsauces uz atcelto regulu uzskata par atsauc€m uz So regulu, un tas lasa saskana ar atbilstibas tabulu
VII pielikuma.

| W Labojums, OV L 229, 29.6.2004., 5. Ipp.

40 22. pants

Stasanas speka

Siregula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publice$anas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnest.

S1regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele,
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssedetajs priekssedetajs
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Tiesibu akta priekslikuma finanSu parskats — “Agentiiras”

PRIEKSLIKUMA/INICIATIVAS KONTEKSTS
1.1. Priekslikuma/iniciativas nosaukums

1.2. Attiecigas politikas jomas ABM/ABB struktiira
1.3. Priekslikuma/iniciativas butiba

1.4. Merki

1.5. Priekslikuma/iniciativas pamatojums

1.6. Ilgums un finansiala ietekme

1.7. Paredzetie parvaldibas veidi

PARVALDIBAS PASAKUMI
2.1. Uzraudzibas un zinosanas noteikumi
2.2. Parvaldibas un kontroles sistéma

2.3. Krapsanas un parkapumu apkarosanas pasakumi

PRIEKSLIKUMA/INICIATIVAS PAREDZAMA FINANSIALA IETEKME

3.1. Attiecigas daudzgadu finansu shémas izdevumu kategorijas un budzeta izdevumu
pozicijas

3.2. Paredzama ietekme uz izdevumiem

3.2.1. Paredzamas ietekmes uz izdevumiem kopsavilkums

3.2.3. Paredzamd ietekme uz [struktiiras] cilvékresursiem

3.2.4. Saderiba ar kartéjo daudzgadu finansu shemu

3.2.5. Treso personu iemaksas

3.3. Paredzama ietekme uz ienémumiem
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1.2.

1.3.

1.4.
1.4.1.

1.4.2.

TIESIBU AKTA PRIEKSLIKUMA FINANSU PARSKATS

PRIEKSLIKUMA/INICIATIVAS KONTEKSTS
PrieksSlikuma/iniciativas nosaukums

Priekslikums Eiropas Parlamenta un Padomes regulai par noturigiem organiskajiem
piesarpotajiem (parstradata redakcija)

Attiecigas politikas jomas ABM/ABB struktiira®

Politikas joma: 07 Vide

Darbiba: 07 02 : Vides politika Savienibas un starptautiska l[iment
PriekSlikuma/iniciativas biitiba

[ Priekslikums/iniciativa attiecas uz jaunu darbibu

O Priekslikums/iniciativa attiecas uz jaunu darbibu, pamatojoties uz izméginajuma
projektu/sagatavoSanas darbibu®

X Priekslikums/iniciativa attiecas uz esoSas darbibas pagarinasanu
O] Priekslikums/iniciativa attiecas uz darbibu, kas parveidota jauna darbiba
Merki

Komisijas daudzgadu stratégiskie merki, kurus planots sasniegt ar priekslikumu/iniciativu

Sis priekslikums veérsts uz Komisijas visparigo mérki
“1. visparigais mérkis: jauns impulss nodarbinatibai, izaugsmei un ieguldijumiem”,

nodros$inot Stokholmas konvencijas Istenosanu un jo 1pasi tas mérki aizsargat cilvéka veselibu
un vidi no noturigiem organiskiem piesarnotajiem, samazinot vai noveérsot to razoSana un
lietoSana radusas izpliudes.

Konkretie merki un attiecigas ABM/ABB darbibas

Konkrétais meérkis Nr. 3

Aizsargat Savienibas iedzivotajus no vidisko faktoru spiediena un veselibas un labjutibas
riskiem, kurus izraisa ar vidi saistiti faktori

Konkrétais mérkis Nr. 6

Palielinat Savienibas sp&ju rezultativi risinat starptautiskas vidiskas problémas
Attiecigas ABM/ABB darbibas
Darbiba: 07 02: Vides politika Savienibas un starptautiska Iimenit

43

LV

ABM — budzeta Iidzek]u parvaldiba pa darbibas jomam; ABB — budzeta lidzeklu sadale pa darbibas jomam.
Ka paredzets Finansu regulas 54. panta 2. punkta attiecigi a) vai b) apakspunkta.
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1.4.3.

1.44.

Paredzamie rezultati un ietekme

Noradit, kdda ir priekslikuma/iniciativas ieceretd ietekme uz finansejuma sanéméjiem/mérkgrupam.

Priekslikuma merkis ir Regulu (EK) Nr. 850/2004 parstradat, lai biitu nemti véra:

1)  kimikalijam veltito Savienibas tiesibu aktu, jo pasi Regulas (EK) Nr. 1907/2006 un
Regulas (EK) Nr. 1272/2008, dinamika;

2)  Eiropas Kimikaliju agentiiras (ECHA) iedibinasana ar Regulu (EK) Nr. 1907/2006;

3)  Eiropas Piesarnojo$o vielu un izmeSu parneses registra (E-PRTR) iedibinasana ar
Regulu (EK) Nr. 166/2006;

4)  no Lisabonas liguma izrieto$as parmainas;

5)  vides tiesibu aktu zino$anas un monitoringa atbilstibas parbaudes konstat&jumi;
6)  lidzsingja praktiskas ievieSanas pieredze.

Tapéc gaidamie rezultati/ietekme ir:

1) lielaka saskaniba ar citiem kimikalijas reglamentgjoSiem tiesibu aktiem, jo 1pasi ar REACH
un CLP, ka arT ar pienakumiem un procediiram, kas izriet no Stokholmas konvencijas, piem.,
attieciba uz zinoSanu;

2) tada lielaka sinergija ar REACH, CLP, Biocidu regulas un jo ipasi Regulas (ES)
Nr. 649/2012 1istenoSanu, kuru panak, administrativu, tehnisku un zinatnisku darbu no
Komisijas parvirzot uz ECHA. Gaidams ar1, ka ECHA iesaiste saskanos un uzlabos dalibvalstu
veikto zinoSanu un tatad arT Savienibas sintez€to zinojumu par NOP regulas 1stenoSanu;

3) daZi no piedavatajiem grozijumiem nozimé, ka samazinasies ar zinoSanas pienakumiem
saistitais administrativais slogs, jo tiks labak izmantota jau esos$a kartiba, atvieglota un
racionalizéta zinoSana, ka arT panakta saskanoSana ar pienakumiem, kas izriet no Stokholmas
konvencijas.

Tapéc priekslikums joprojam atbildis Stokholmas konvencijas meérkiem, proti, lai cilveka
veselibu un vidi aizsargatu no potenciala kait€juma, noverst noturigu organisku piesarnotaju
izpliides to razoSana un lietoSana, arT no atkritumiem. To panak, liedzot noturigus organiskus
piesarnotajus razot, laist tirgi un lietot, ka arl nosakot normas, kas reglamente, ka videi
nekaitigi apstrada atkritumus, kuri no $adam vielam sastav, tas satur vai ir ar tam kontamingéti.

Rezultatu un ietekmes raditaji

Noradit priekslikuma/iniciativas istenoSanas uzraudziba izmantojamos raditajus

Tapat ka IidzSingjai regulai, ar1 ierosinatajai regulai meérkis ir, lai no potenciala kait€juma
pasargatu cilvéka veselibu un vidi, razoSana un lietoSana noverst organisku piesarnotaju
izplides (ar1 no atkritumiem), aizliedzot razot, laist tirgli un lietot noturigus organiskus
piesarnotajus un nosakot noteikumus, ka videi nekaitigi apstrada atkritumus, kas no $adam
vielam sastav, tas satur vai ir ar tam kontamin&tas. Tapec priekslikuma izpildes raditaji
uzraudzibas vajadzibam ir:

- regulas pielikuma saraksta noradito noturigo organisko piesarnotaju skaits;

- noturigo organisko piesarnotaju skaits, kuru razosSana, laiSana tirgi un lietoSana iesp&jami
driz p&c to ierakstiSanas regulas saraksta ir pakapeniski, bet pilnigi izbeigta;
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1.5.
1.5.1.

1.5.2.

1.5.3.

LV

- noturigo organisko savienojumu izpliizu vide, ar1 $adu negrib&tu izplizu, samazinasana;

- laiks, kas vajadzigs, lai pakapeniski pilnigi atteiktos no noturigu organisko savienojumu
razoSanas, laiSanas tirgii un lietoSanas;

- laiks, kas vajadzigs, lai noturigo organisko savienojumu izpliides vid€, art $adas negribétas
izplides, samazinatu Iidz nullei;

- problému skaits, kuras radusas, Tstenojot ierosinato regulu, un par kuram pazinots Komisijas
koordin&tajam izraudzito kompetento iestazu tiklam;

Sie raditaji tiks apkopoti dalibvalstu, ECHA un Komisijas zinojumos.

Priekslikuma/iniciativas pamatojums

Istermina vai ilgtermina vajadzibas

Galvenas prasibas, kas jaapmierina, ir Regulu (EK) Nr.850/2004, kura ir atsauces uz
Direktivu 67/548/EEK un Direktivu 75/442/EEK, saskanot ar Regulu (EK) Nr. 1907/2006,
Regulu (EK) Nr. 1272/2008 un Direktivu 2008/98/EK. Turklat Regula (EK) Nr. 850/2004 ir
atsauce uz vairs neeksistéjosu regulativu komiteju — ar Sis aspekts jasaskano ar Lisabonas
ligumu.

Turklat uzdevumu parcelSana no Komisijas uz ECHA nodroSina piemérotakus apstaklus
istenoSanas administrativajam, zinatniskajam un tehniskajam atbalstam. UzlaboSanas jo ipasi
gaidama tadas jomas ka dalibvalstu zinoSana un zinatnisks atbalsts NOP kandidatvalstu
parskatiSanai.

ES iesaistes pievienota vertiba

Ierosinata regula nemaina nevienu no Regula (EK) Nr. 850/2004 noteiktajiem mérkiem, tapec
ES iesaistiSanas pievienota veértiba ir tada pati ka patlaban spéka esoSajai regulai.

Regula (EK) Nr. 850/2004 pilda no Stokholmas konvencijas izrieto$as saistibas, ko Savieniba
uznémusies, konvenciju ratificgjot. Regulas (EK) Nr. 850/2004 pienemsanas laika tika
uzskatits, ka visefektivakais veids, ka $is saistibas izpildit, ir Savienibas regula, un pieredze
liecina, ka ta tas ir joprojam.

Priek$likums paredz galvenokart tehnisku un zinatnisku uzdevumu nodoSanu Eiropas
Kimikaliju agentiirai, un Agentiirai tie biitu jauni uzdevumi. Agentirai ir specialas zinaSanas
kimikaliju joma, tapéc gaidams, ka $is Savienibas agentliras iesaistiSana nozarei un
dalibvalstim bis izdeviga, jo vairos saskanotibu, uzlabos istenoSanu un stiprinas izpildi.

.....

Regulas (EK) Nr. 850/2004 istenosana giita pieredze liecina, ka ir lietderigi izdarit dazus
tehniskus operacionalo noteikumu grozijumus, piem., saskanot un precizet vairakas definicijas
un racionaliz€t noteiktus pienakumus, ka ar1 noteiktos uzdevumos iesaistit Eiropas Kimikaliju
agentiiru, lai panaktu sinergiju ar citiem kimikalijas reglament&josiem tiesibu aktiem un lai
atvieglinatu dalibvalstu uzdevumus.
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1.5.4.

Jo 1pasi gaidams, ka Komisijas uzdevumu nodosana ECHA dalibvalstim atvieglinas un uzlabos
zinoSanu un tatad ar1 zinoSanu, kas javeic Savienibai. Turklat zinatnisks atbalsts cita starpa
NOP kandidatu parskatisanai nodroSinas lielaku saderibu ar citam jomam un labaku kvalitati.

Saskana ar Regulu (ES) Nr. 649/2012 par bistamo kimisko vielu eksportu un importu nesen
notikust noteiktu administrativu, tehnisku un zinatnisku uzdevumu nodoSana no Komisijas
ECHA ir devusi vairakus uzlabojumus, jo 1pasi nozarei un dalibvalstu iestadém samazinajusi
darba slodzi, racionaliz&jusi procesus un uzlabojusi atbilstibu.

Saderiba un iespéjama sinergija ar citiem atbilstosiem instrumentiem

Priekslikums pilnigi atbilst esoSajam ricibpolitikam un merkiem, kas ir orientéti uz globalu
cilvéka veselibas un vides aizsardzibu, ka paredz€ts 7. vides ricibas programma.

Priekslikums nodros$ina labaku saderibu ar tadiem citiem juridiskiem instrumentiem ka Regula
(EK) Nr. 1907/2006, Regula (EK) Nr. 1272/2008 un Regula (EK) Nr. 166/2006.

Gaidams, ka ar ierosinatas regulas TstenoSanu saistita zinatniska un tehniska darba parvirzisana
uz ECHA radis sinergijas ar istenoSanas darbu, ko ECHA veic attieciba uz REACH, CLP,
Biocidu regulu un PIC regulu (ES) Nr. 649/2012.
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1.6. Ilgums un finansiala ietekme
O IerobezZota ilguma priekslikums/iniciativa
O Priekslikuma/iniciativas darbibas laiks: [DD./MM.]GGGG.—[DD./MM.]GGGG.
O Finansiala ietekme: GGGG.—-GGGG.
X Beztermina priekslikums/iniciativa
IstenoSana ar uzsaksanas periodu no 2018. Iidz 2019. gadam,
péc kura turpinas normala darbiba.
1.7. Paredzétie parvaldibas veidi®
X Komisijas stenota tieSa parvaldiba:
[ ko veic izpildagentiiras.
0] Dalita parvaldiba kopa ar dalibvalstim
X Netiesa parvaldiba, kura budzeta TstenoSanas uzdevumi uzticeti:
O starptautiskam organizacijam un to agentiiram (precizgt);
LIEIB un Eiropas Investiciju fondam;
X FinanSu regulas 208. un 209. panta minétajam struktiiram;
O publisko tiesibu subjektiem;

Ol privattiesibu subjektiem, kas veic valsts parvaldes uzdevumus, ja tie sniedz pienacigas
finanSu garantijas;

O strukttram, kuru darbibu reglament€ dalibvalsts privattiesibas, kuram ir uzticéta publiska
un privata sektora partneribas istenosana un kuras sniedz pienacigas finanSu garantijas;

O personam, kuram ir uzticéts veikt TpaSas darbibas KADP saskana ar Liguma par Eiropas
Savienibu V sadalu un kuras ir noteiktas attieciga pamatakta.

Piezimes
[...]
[...]

® Skaidrojumus par parvaldibas veidiem un atsaces uz FinanSu regulu sk. BudgWeb timek]vietné:

https://myintracomm.ec.europa.eu/budgweb/EN/man/budgmanag/Pages/budgmanag.aspx.
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2.2.

PARVALDIBAS PASAKUMI

Uzraudzibas un zinoSanas noteikumi

Noradit periodiskumu un nosacijumus

1)  Dalibvalstis un Agentura iedibinas, interneta public€s un atjauninas zinojumus par $Ts
regulas darbibu, ieskaitot informaciju par parkapumiem un sankcijam.

2) Dalibvalstis Agentiirai un Komisijai daris pieejamus statistiskus datus par visu I un
Il pielikuma saraksta min€to vielu razoSanu un laiSanu tirgt. Turklat dalibvalstis daris
pieejamu informaciju par noturigu organisku piesarnotaju izlaidi vide.

3)  Agentira savukart regulari sastadis Savienibas apskata zinojumu ar raditajiem par Sis
regulas devumiem, rezultatiem un ietekmi, ka ari Savienibas parskata kartes; kartes un
zinojumus paredzets publicét interneta un darit pieejamus sabiedribai, ari Eiropas
Parlamentam un Padomei.

Parvaldibas un kontroles sistéma

Apzinatie riski

Galvenie riski ir Sadi:

- uzp€mumi nepilda tiem noteiktos pienakumus;

- dalibvalstu parskati nav pilnigi;

- dalibvalstis nepietickami monitoré NOP klatbttni vidg;

- kontroles un izpildes sistémas nav pietickamas; piem., par izpildi atbildigas dalibvalstu
iestades neveic pietickamas kontroles;

- ECHA neveic tai uzticétos pienakumus.

Paredzetas kontroles metodes

Lai nodroSinatu ierosinatas regulas pienacigu izpildi, patlaban darbojas vai tiks izveidotas
dazadas parvaldibas un kontroles sist€mas:

- dalibvalstim jaiecel par administrativajiem uzdevumiem un izpildes panaksanu atbildigas
iestades;

- ir prasits, lai dalibvalstis sava Iimen1 izveidotu un atjauninatu zinojumus, ar1 par to teritorija
veiktajam monitoringa un izpildes panakSanas darbibam;

- ES darba tehniskas un zinatniskas koordinacijas parraudziba notieck Komisijas vaditas
kompetento iestazu sanaksmes;

- par ECHA uzdevumu veikSanu izpildi ikdiena atbild izpilddirektors, kur§ savukart zino
ECHA valdei.

Bez tam Sis finanSu parskats ir pamats ECHA subsidijam, kas nepiecieSamas tas uzdevumu
izpildei.
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2.3.

Krap$anas un parkapumu novérsanas pasakumi

Noradit esoSos vai planotos noversanas un aizsardzibas pasakumus

Uz uzdevumiem, ko Komisija veic saskana ar o priekslikumu, attiecas patlaban speka esosSie
standartpasakumi krapSanas un parkapumu noveérSanai Komisija.

Krapsanas, korupcijas un citu nelikumigu darbibu apkaroSanas nolika uz Agentiiru bez
ierobezojumiem attiecas Regulas (EK) Nr. 1037/1999 noteikumi.

Agentlira ir pievienojusies Iestazu 1999. gada 25. maija noligumam par OLAF ieks$€jam
izmekl&Sanam un izdevusi attiecigus noteikumus, kas attiecas uz visu tas personalu.

Lémumos par finans€Sanu un ar tiem saistitajos istenoSanas noligumos un instrumentos ir
paredzgts, ka Revizijas palata un OLAF vajadzibas gadijuma var uz vietas parbaudit Agentiiras
finans€juma sanémeéjus un par ta pieskirSanu atbildigas personas.
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PRIEKSLIKUMA/INICIATIVAS PAREDZAMA FINANSIALA IETEKME

3.1. Attiecigas daudzgadu finanSu shémas izdevumu kategorijas un budZeta izdevumu
pozicijas
Esosas budzeta pozicijas
Sarindotas pa daudzgadu finansu shémas izdevumu kategorijam un budzeta pozicijam
Daudzgadu BudzZeta pOZTCija IZ(\j/ee\IléI;nu |emak5a5
finansu
shémas : ; no - Finan3 las 21
izdevumu | 70205 Dif.nedif. | no EBTA | 1 ndidatval | 10 tresam | e tab)
kategorija valstim sﬁm48 valstim apaks$punkta nozimé
Eiropas Kimikaliju agentira— Darbibas
bistamu kimisko vielu importa un eksporta ) ) B B _
2 reguléjuma Joma le JA NE NE NE
No jauna veidojamas budZeta pozicijas
Sarindotas pa daudzgadu finansu shémas izdevumu kategorijam un budzeta pozicijam
.. Izdevumu
Budzeta pozicija : lemaksas
Daudzgadu veids
finansu Numurs
sheémas -
izdevumu | [1zdevumu itmnedit. | " EBTA | andidarval | 1O S | ks by
kategorija | kategorija.................ooo ' " | valstim <fim valstim | Lo unkta nozimé
]
[XX.GG.GG.GG] o o o o
[...] [...] JA/NE JA/NE JA/NE JA/NE
[...]

LV
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47

Dif. = diferencétas apropriacijas / Nedif. = nediferencétas apropriacijas.

EBTA: Eiropas Brivas tirdzniecibas asociacija.

Kandidatvalstis un attieciga gadijuma potencialas kandidatvalstis no Rietumbalkaniem.
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3.2. Paredzama ietekme uz izdevumiem

3.2.1. Kopsavilkums par paredzamo ietekmi uz izdevumiem

EUR miljonos (3 zimes aiz komata)

DTG P TN SR P G Numurs | 2. Ilgtspg&jiga izaugsme. Dabas resursi

kategorija
Noradit tik gadu, cik
Vides GD ngs (2;; g S CIS\IE-II%S nepiecieSams ietekmes ilguma KOPA
atspogulosanai (sk. 1.6. punktu)
Saistibas (6] 0,100 0,100
1. sadala. P alizmak
sadala. Tersonatizmaksas Maksajumi @ 0,100 | 0,100
2. sadala. Izdevumi par infrastruktiiru un Saistibas @2 0,000 0,000
darbibu Maksajumi (2.3) 0,000 0,000
3. sadala. Darbibas izdevumi Saistibas (3.) 0,269 0,163
Maksajumi (3. 0,269 0,163
i Saistibas Ll 0369 | 0,263
KOPA ECHA

apropriacijas (** =242,

propriacijas (**) Maks&jumi .| 0369| 0263

(*) Vidgjais standartpieskirums, ieskaitot “habillage” izmaksas un nemot véra Somijas augstas dzivosanas izmaksas.

(**) Paredzéts dal&ji pardalit no budzeta pozicijas 07 02 03 (dala no vides apakSprogrammas LIFE).
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Daudzgadu finanSu sl_l_emas izdevumu 5 “ Administrativie izdevumi’”
kategorija
EUR miljonos (3 zZimes aiz komata)
2019. | 2020. N+3 Noradit tik gadu, cik
gads gads gads nepiecieSsams ietekmes ilguma KOPA
atspogulosanai (sk. 1.6. punktu)
Vides GD
* Pargjie administrativie izdevumi
EUR miljonos (3 zimes aiz komata)
N* N+l | N#2 | N+3 Noradit tik gadu, cik
gads gads gads nepiecieSams ietekmes ilguma KOPA
gads atspogulosanai (sk. 1.6. punktu)
KOPA Saistibas 0,369 0,263
daudzgadu finan$u shémas
1-5. IZDEVUMU.I_(A.TEGORIJAS Maksajumi 0,369 0263
apropriacijas

49 N gads ir gads, kura priekslikumu/iniciativu sak Tstenot.
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3.2.2.  Paredzamd ietekme uz ECHA apropridcijam
O] Priekslikums/iniciativa neparedz izmantot darbibas apropriacijas

X Priekslikums/iniciativa paredz darbibas apropriacijas izmantot $ada veida:

Saistibu apropriacijas EUR miljonos (3 zimes aiz komata)

2019.gads 2020.gads Gads N+3gads Noradit tik gadu, cik nepiecieSsams ietekmes -
. . KOPA
ilguma atspogulosanai (sk. 1.6. punktu)
Noradit mérkus
un rezultatus REZULTATI
Rezult | videja | g g £ g = = g .
g ata S = Izmak = Izmak = Izmak = Izmak = Izma | 2 | lzmak = Izmak Koba Kopgjas
veids | jzmak | S sas i sas 3 sas i sas i ksas | S sas E sas P izmaksas
50 < < < < < < <
sas o o o o o o o
KONKRETIE MERKI Nr. 3. un Nr.
51
6
IT sistéma 1 0,2 1 0,1
Riska profila un 2 0,01 2 0,01
riska parvaldibas
izvertejums
Savienibas 0 0,039 1 0,033
sintezetais
zinojums un
Savienibas 0 0,02 1 0,02
Isteno$anas
plans
Starpsumma — 3. un 6. konkrétais 0,269 0,163
mérkis
KONKRETAIS MERKIS Nr. 2

50
51

Rezultati ir attiecigie produkti vai pakalpojumi (piem&ram, finanséto studentu apmainu skaits, uzbaivéto ceJu garums kilometros utt.).
Ka noradits 1.4.2. punkta. “Konkretais(-ie) merkis(merki)...”



- Iznakums

Starpsumma — konkrétais mérkis
Nr. 2

KOPEJAS IZMAKSAS 0,269

0,163

Lidzsingjas izmaksas, kas tiek segtas no 2015.—2016. gada darbibas budzeta, ir apm&ram 210 000 EUR gada, ieskaitot pakalpojumu ligumus.
Sagaidams, ka parcelSana uz Agentiru 2019. gada radis lielas izmaksas jaunas programmatiras izstradaSanai, kas varétu but vajadziga ari abu
alternativo pieeju gadijuma, jo dalibvalstu veikta zinoSana ir jasaskano un japilnveido, izveidojot datubazi. P&c §is sakotngjas fazes gaidama darbibas
izmaksu stabiliz€Sanas. Investicijas ir vajadzigas 2019. gada, jo Tpasi Agentiiras investicijas informacijas tehnologijas. Kad Agentiira 2019. gada bas
sakusi darboties, kop€jie izdevumi bis stabili, lai gan gaidams, ka darba slodze, jo 1paSi zinojumu sagatavoSana, augs, un “vienibas izmaksas”

attieciba pret izlaidi samazinasies.
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3.2.3.  Paredzamd ietekme uz ECHA cilvékresursiem
3.2.3.1. Kopsavilkums
O] Priekslikums/iniciativa neparedz izmantot administrativas apropriacijas

X Priekslikums/iniciativa paredz izmantot administrativas apropriacijas $ada veida:

EUR miljonos (3 zZimes aiz komata)

Noradit tik gadu, cik nepiecieSams
2%]('195' 22@2' Na;i ietekmes ilguma atspogulosanai (sk. KOPA
g g 9 1.6. punktu)

Ierédni (AD kategorija)

leredni (AST
kategorija)

Ligumdarbinieki 1 1

Pagaidu darbinieki

Norikotie valstu
eksperti

KOPA 1 1

Paredzama ietekme uz darbiniekiem (papildu FTE) — §tatu saraksts

Noradit tik gadu, cik nepiecieSams
ietekmes ilguma atspogulosanai

Funkciju grupa un pakape | 2018.gads | 2019.gads | 2020. gads (sk. 1.6. punktu)

AD16
AD15
AD14
AD13
AD12
AD11
AD10
AD9

ADS8
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AD7

ADG6

AD5

AD kopa

AST11
AST10
AST9
AST8
AST7
AST6
AST5
AST4
AST3
AST2

AST1

AST kopa

AST/SC 6
AST/SC 5
AST/SC 4
AST/SC 3
AST/SC 2
AST/SC 1

AST/SC kopa

PAVISAM KOPA

Paredzama ietekme uz darbiniekiem (papildu) — arStata darbinieki
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Noradit tik gadu, cik nepiecieSams
ietekmes ilguma atspogulosanai

Ligumdarbinieki N gads N+1 gads N+2 gads (sk. 1.6. punktu)
IV funkciju grupa:
Il funkciju grupa:
Il funkciju grupa:
| funkciju grupa:

Kopa 1 1
Noradit tik gadu, cik nepieciesams
ietekmes ilguma atspoguloganai
Norikotie valstu eksperti N gads N+1 gads N+2 gads (sk. 1.6. punktu)

Kopa

Norada paredzamo darba pienemsSanas datumu un attiecigi pielago summu (ja darbinieks tiek

pienemts darba julija, véra nem tikai 50 % no vidéjam izmaksam), un pielikuma sniedz sikaku

paskaidrojumu.
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3.2.3.2. Paredzamas iesaistita GD vajadzibas p&c cilvékresursiem

O] Priekslikums/iniciativa neparedz cilvékresursu izmantosanu.

O Priekslikums/iniciativa paredz cilvékresursu izmantoSanu $ada veida:

Paredzamais apjoms izsakams veselos skaitlos (vai maksimali ar vienu zimi aiz komata)

Noradit tik gadu, cik
Gads | N+3 gads
1.6. punktu)

Gads | Gads nepiecieSams ietekmes
ilguma atspoguloSanai (sk.

o Statu saraksta ietvertis amata vietas
(ierédni un pagaidu darbinieki)

0702 01 01 01 (Galvena mitne un
Komisijas parstavniecibas)

XX 01 01 02 (Delegacijas)

XX 01 0501 (Netiesa petnieciba)

10 01 05 01 (Tiesa petnieciba)

*Arstata darbinieki (izsakot ar pilnslodzes
ekvivalentu — FTE)52

XX 010201 (CA, SNE, INT, ko
finans€ no visparigajam
apropriacijam)

XX 010202 (CA, LA, SNE, INT
un JED delegacijas)

XX 01 04 mitng
99

- galvenaja
4

53

- delegacijas

XX 010502 (CA, SNE, INT —
netiesa pétnieciba)

1001 0502 (CA, INT, SNE — tiesa
pétnieciba)

Citas budzeta pozicijas (precizéet)

KOPA

LV

XX ir attieciga politikas joma vai budZeta sadala.

Vajadzibas péc cilvekresursiem tiks nodro§inatas, izmantojot attieciga GD darbiniekus, kuri
jau ir iesaistiti konkrétas darbibas parvaldiba un/vai ir pargrupéti attiecigaja
generaldirektorata, vajadzibas gadijuma izmantojot ari vadoSajam GD gada budZeta sadales
procediira pieskirtus papildu resursus un nemot véra budzeta ierobezojumus.

52

53

54

CA = ligumdarbinieki; LA = vietgjie darbinieki, END = norikotie valstu eksperti; INT = agentiiras
darbinieki JED = jaunakie eksperti delegacijas

Arstata darbiniekiem paredzéto maksimalo summu finansé no darbibas apropriacijam (kadreiz&jam
“BA” pozicijam).

Galvenokart struktlirfondiem, Eiropas Lauksaimniecibas fondam lauku attistibai (ELFLA) un Eiropas
Zivsaimniecibas fondam (EZF).
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Veicamo uzdevumu apraksts:

Ierédni un pagaidu darbinieki

Par ricibpolitikas izstradasanu un NOP regulas istenoSanu Eiropas Savieniba, ari par
tiesibu aktu piepemsanu, un par visam no Konvencijas izrieto§ajam starptautiskajam
saistibam atbild Vides GD. Vides GD Konvencijas liment parstav Eiropas Savienibu,
arT Noturigo organisko piesarpotaju izvertéSanas komiteja, un veic starptautiskas
sarunas.

Arstata darbinieki

Pilnslodzes vienibas izteikts izmaksu aprékina apraksts jaieklauj V pielikuma 3. iedala.

LV
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3.2.4.

3.2.5.

Saderiba ar kartéjo daudzgadu finansu shému
X Priekslikums/iniciativa atbilst kartgjai daudzgadu finansu shémai

L] Pienemot priekslikumu/iniciativu, japarplano attieciga izdevumu kategorija daudzgadu
finanSu shéma.

Aprakstit, kas japarplano, noradot attiecigas budZeta pozicijas un summas.

[...]

0 Pienemot priekslikumu/iniciativu, japieméro elastibas instruments vai japarskata daudzgadu
finangu shema’.

Aprakstit, kas jadara, noradot attiecigas izdevumu kategorijas, budzeta pozicijas un summas.

[..]

Treso personu iemaksas
X — Priekslikums/iniciativa neparedz treSo personu Iidzfinansgéjumu
Priekslikums/iniciativa paredz $adu lidzfinansgéjumu:

EUR miljonos (3 Zimes aiz komata)

N N+1 N+2 N+2 Noradit tik gadu, cik
gads gads gads gads nepiecie$ams ietekmes ilguma Kopa
atspogulosanai (sk. 1.6. punktu)

struktiiru

Noradit Iidzfinans€juma

apropriacijas

KOPA  Iidzfinansgjuma

1

LV

Sk. Padomes Regulas (ES, Euratom) Nr. 1311/2013, ar ko nosaka daudzgadu finan$u shému 2014.-2020. gadam,
11. un 17. pantu.
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3.3. Paredzama ietekme uz ienémumiem
X Priekslikums/iniciativa finansiali neietekmé ienémumus

O Priekslikums/iniciativa finansiali ietekme:

O pasu resursus
O dazadus iepémumus
EUR miljonos (3 zimes aiz komata)
C s S . 2
o Priekslikuma/iniciativas ietekme
Kartgja
Budzeta ienémumu | finanSu gada ) ) o
pozicija piecjamas N N+1 N+2 Noradit tik gadu, cik nepiecieSams
ha N+2 gads | oiormes il lofauai (ok. 1
apropriacijas gads gads gads 1etekmes 1 guma atspogu,osanal (S . 1.6.
punktu)

.............. pants

Attieciba uz dazadiem iep€mumiem, kas ir “pieskirtie ienémumi”, noradit attiecigo(-as) izdevumu poziciju(-as).

L]

Noradit, ar kadu metodi aprékinata ietekme uz ienémumiem.

L]

Noraditajam tradicionalo pasu resursu (muitas nodokli, cukura nodevas) summam jabit neto summam, t. i., bruto
summam, no kuram atskaititas ickas€Sanas izmaksas 25 % apméra.
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